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SZANOWNY KLIENCIE

Dzigkujemy za zainteresowanie naszg ofertg 1 gratulujemy wyboru.
Naszym celem jest zaoferowanie Wam produktow o wysokiej jakosci, ktore
speinig Wasze oczekiwania. Opisywane urzadzenie zostato wyprodukowane
w nowoczesnych zaktadach 1dokladnie przetestowane pod wzgledem
jakosci. Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu utatwienia obstugi
urzadzenia, ktore wyprodukowano z wykorzystaniem najnowszej technologii
gwarantujacej zaufanie 1 maksymalng wydajnos¢. Przed przystapieniem do
korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja,
poniewaz zawiera podstawowe informacje dotyczace bezpiecznej instalacji,
konserwacji 1 obstugi.

UWAGA

Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania
1 konserwacji urzadzenia, dlatego prosimy o uwazne zapoznanie Si¢
z prostymi instrukcjamii o przestrzeganie ich, co umozliwi Panstwu osigganie
znakomitych rezultatdw uzytkowania. Prosimy takze o przechowywanie
ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu, by mozna byto z niej skorzystac.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia mienia
lub osob powstale w wyniku blednego montazu lub niewlasciwego uzytkowania
urzadzenia.
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SRODKI OSTROZNOSCI CHRONIACE PRZED NARAZENIEM NA
NADMIERNE DZIALANIE ENERGII MIKROFALOWEJ:
 Nie probuj obstugiwac¢ kuchenki gdy jej drzwiczki sg otwarte, poniewaz
moze to spowodowal narazenie na szkodliwe dziatanie energii
mikrofalowej. Wazne jest, aby nie wylgcza¢ czy manipulowaé przy

blokadach bezpieczenstwa.

* Nie umieszczaj zadnych przedmiotow miedzy przednig powierzchnig
kuchenki i drzwiczkami. Nie pozwalaj na gromadzenie si¢ brudu lub
pozostatosci srodka czyszczacego na powierzchniach uszczelniajacych.

A OSTRZEZENIE: Jezeli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sa uszkodzone,
nie uruchamiaj kuchenki, dopoki osoba kompetentna nie naprawi uszkodzenia.

/\ UWAGA

Jesli urzadzenie nie jest utrzymywane w dobrym stanie czystoSci, jego
powierzchnia moze ulec uszkodzeniu, co wplynie na dlugos¢ okresu
eksploatacji urzadzenia 1 moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuaciji.

Dane techniczne

Model: KMO 203 GX
Napiecie znamionowe: 230V~50Hz
Znamionowa moc wej$ciowa (mikrofale): 1250 W
Znamionowa moc wyjsciowa (mikrofale): 800 W
Znamionowa moc pobierana (grill): 1000 W
Pojemno$¢ kuchenki: 201
Srednica talerza obrotowego: @ 245mm

Wymiary zewnetrzne (DxSxW):

595 x 343,5 x 382mm

Waga netto:

Okoto 15 kg
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1. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

AOSTRZEZENIE: Dla zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia
elektrycznego, obrazen osob lub narazenia na nadmierng energie mikrofalowg
podczas uzywania tego urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych
srodkow ostroznosci, wlgcznie z nastepujacymi:

Przeczytaj i postepuj zgodnie z wytycznymi:

LSRODKI OSTROZNOSCI CHRONIACE PRZED MOZLIWYM
NARAZENIEM NA  NADMIERNE  DZIALANIE  ENERGII
MIKROFALOWE].”

» Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8. roku
zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub psychicznej, lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy, pod warunkiem,
ze znajduja si¢ one pod opiekg lub zostaly poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny bawic si¢
urzadzeniem. Czyszczenie 1 konserwacja nie powinny by¢ dokonywane
przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz dzieci pozostawione bez nadzoru
dorostych. Dzieci, ktore nie ukonczyly 8 lat powinny by¢ trzymane
z daleka, chyba, ze sg stale nadzorowane. Trzymaj urzadzenie 1jego
przewdd poza zasiggiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

* Nalezy pilnowac, aby dzieci ponizej 8. roku Zycia nie mialy kontaktu
z przewodem urzadzenia ani z samym urzgdzeniem.

o Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, powinien zostaé
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub podobnie
wykwalifikowany personel w celu unikniecia zagrozenia (dla urzadzenia
z przyrzadem typu Y).

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze urzadzenie zostato wytaczone przed
wymiang lampy, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pragdem.

A OSTRZEZENIE: Wykonywanie jakichkolwiek czynnos$ci serwisowych

lub naprawczych wymagajacych zdjecia pokrywy dajacej ochrone przed
energig mikrofalowg jest niebezpieczne dla osob nieposiadajacych stosownych
kwalifikacji.
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AOSTRZEZENIE: Nie wolno ogrzewac¢ ptynow ani innych produktow
spozywczych znajdujacych si¢ w szczelnych pojemnikach, gdyz moga one
wybuchng¢.

* Nadzoruj proces podgrzewania zywnosci w pojemnikach plastikowych
lub papierowych, gdyz moze dojs¢ do ich zapalenia sig.

» Uzywaj tylko naczyh odpowiednich do uzytku w kuchence mikrofalowe;.

W wypadku zauwazenia dymu nalezy wyltaczy¢ kuchenke lub wyjaé
kabel urzadzenia z gniazdka 1 nie otwiera¢ drzwiczek w celu stlumienia
ptomieni.

* Ogrzewanie mikrofalowe napojéw moze spowodowac opoznione
wrzenie 1 wytrysnigcie, dlatego nalezy obchodzi¢ si¢ z pojemnikiem
z nalezytg ostroznoscig.

» Aby nie dopusci¢ do poparzen, zawartos¢ butelek do karmienia 1 stoikow
z zywnoscig dla niemowlat nalezy przed podaniem zamiesza¢ lub
wstrzgsnac, obowigzkowo sprawdzajgc temperature.

* Nie nalezy ogrzewa¢ w kuchence mikrofalowej jajek w skorupkach
1 catych jajek gotowanych na twardo, gdyz moga one eksplodowac¢ nawet
po zakonczeniu podgrzewania mikrofalowego.

» Kuchenke nalezy regularnie czysci¢ i usuwac pozostatosci produktow
spozywczych.

* Nieutrzymywanie kuchenki w czystosci moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jakosci powierzchni, co z kolei moze negatywnie wptynac
na okres eksploatacji urzadzenia 1moze spowodowaé powstanie
niebezpiecznych sytuacji.

» Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknig¢tej szafce (z dekoracyjnymi
drzwiczkami) jesli nie zostato do tego przystosowane.

» Nalezy uzywac¢ wylacznie czujnikoOw temperatury zalecanych do uzytku
w tej kuchence (dotyczy kuchenek wyposazonych w urzadzenie do
pomiaru temperatury).

» Kuchenke mikrofalowg nalezy obstugiwac przy otwartych drzwiczkach
dekoracyjnych (dotyczy kuchenek z dekoracyjnymi drzwiczkami).

» Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania dla potrzeb domowych oraz
w gospodarstwach wiejskich.
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Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania zywnosci
1 napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy iogrzewanie podkladek
rozgrzewajacych, kapci, ggbek, wilgotnych S$ciereczek itp. moze
prowadzi¢ do obrazen, zaptonu lub pozaru.
Metalowe pojemniki na zywnos$¢ i napoje nie s3 dozwolone podczas
gotowania w kuchence mikrofalowe;.
Nie nalezy uzywac urzadzen parowych do czyszczenia urzadzenia.
Nalezy uwazac, aby nie przesuwac talerza obrotowego podczas usuwania
pojemnikow z urzadzenia (dotyczy urzadzen stacjonarnych 1 urzadzen
wbudowanych, uzywanych na wysokosci rownej lub wiekszej niz 900
mm nad podtoga i1 posiadajacych zdejmowalne talerze obrotowe. Nie
dotyczy to urzadzen z drzwiczkami poziomymi na dolnych zawiasach).
Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do uzytku zabudowanego.
 Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza parowego.

* Powierzchnia szuflady do przechowywania moze si¢ nagrzewac.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie ijego dostepne czeéci nagrzewaja sie
podczas uzytkowania. Nalezy uwazaé, aby nie dotkna¢ elementow
grzewczych. Dzieci w wieku ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane z dala,
chyba, ze sg stale nadzorowane.

* Podczas uzytkowania urzadzenie nagrzewa si¢. Nalezy uwazac, aby nie
dotkna¢ elementow grzewczych wewnatrz kuchenki.

AOSTRZEZENIE: Dostepne czesci moga si¢ nagrzewaC podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy trzymac z daleka.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ za dekoracyjnymi drzwiami, aby
unikng¢ przegrzania (nie dotyczy to urzadzen z ozdobnymi drzwiami).

A OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzadzenia w trybie kombinowanym,
dzieci powinny korzysta¢ z piekarnika tylko pod nadzorem osoby
dorostej ze wzgledu na wytwarzane temperatury.

* Nie nalezy uzywac szorstkich Sciernych srodkow czyszczacych ani
ostrych metalowych skrobakéw do czyszczenia szyby drzwiczek
piekarnika, poniewaz moga one porysowac powierzchni¢, co moze
spowodowac rozbicie szyby.

@ﬂ PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE POWYZSZYCH
==l| WSKAZOWEK I ZACHOWANIE ICH NA PRZYSZLOSC!
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2.INFORMACJE DOTYCZACE ZMNIEJSZENIA RYZYKA OBRAZEN

2.1. Instalacja uziemiajaca

/\ ZAGROZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

Dotykanie niektorych komponentéow wewnetrznych moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Nie rozbieraj tego urzadzenia na czesci.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Niewlasciwe uzycie uziemienia moze spowodowac porazenie pragdem.

Nie podtaczaj do gniazdka dopoki urzadzenie nie zostanie prawidtowo
zainstalowane 1 uziemione.

To urzadzenie musi by¢ uziemione. W przypadku zwarcia, uziemienie
zmniejsza ryzyko porazenia pradem zapewniajac przewod ucieczki dla pradu
elektrycznego.

Tourzadzenie jest wyposazone w kabel z przewodem uziemiajagcymi wtyczka.
Wtyczka musi by¢ wlozona do wilasciwie zainstalowanego 1 uziemionego
gniazdka.

Jezeli instrukcje uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jezeli wystepuja
watpliwosci, co do wlasciwego uziemienia urzgdzenia, nalezy skonsultowac

si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy stosowa¢ wylacznie
przedtuzacz 3-zytowy.

* Dla zmniejszenia ryzyka wynikajacego z zaplatania si¢ lub potknigcia
o dtugi kabel, dostarczany jest krotki kabel zasilajacy.



PL

 Jezeli uzywany jest zestaw z dlugim kablem lub przedtuzaczem:

1.0Oznaczona wartos¢ znamionowa kabla lub przedtuzacza powinna miec
wartos¢ przynajmniej tak duza jak elektryczna wartos¢ znamionowa
urzadzenia.

2.Kabel przedtuzajacy musi by¢ 3-zytowy z uziemieniem.

3.Dtugi kabel powinien by¢ tak utozony, aby nie zwisat z blatu lub stotu,
gdzie moze zostac¢ zahaczony przez dzieci lub spowodowac przypadkowe
potknigcie.

2.2. Czyszczenie

Nalezy pamig¢tac, aby odlgczy¢ urzadzenie z gniazdka zasilania.

1. Wnetrze kuchenki nalezy czysci¢ za pomocg lekko wilgotnej szmatki.

2.Akcesoria nalezy czy$ci¢ w zwykty sposob w wodzie z mydtem.

3.Zabrudzona rama drzwiczek 1 uszczelka oraz czesci sgsiadujgce musza
zosta¢ doktadnie wyczyszczone wilgotng szmatka.

4.Nie wolno uzywa¢ do czyszczenia drzwi mikrofali szorstkich ggbek ani
ostrego metalowego czysciwa, poniewaz moze to skutkowac popekaniem
szkta.

5. Aby moc tatwo wyczysci¢ wewnetrzne Scianki, na ktorych moga pozostac
slady przygotowywanej zywnosci, nalezy nala¢ do miski 300ml wody
oraz wtozy¢ do niej polowe cytryny, a nastepnie wigczy¢ urzadzenie na
10 minut przy maksymalnej mocy. Nastepnie nalezy przetrze¢ Scianki
kuchenki suchg, migkka Sciereczka.
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3.SPRZETY KUCHENNE
/\ OSTRZEZENIE

3.1. Zagrozenie obrazeniami ciala

Wykonywanie czynnosci serwisowych lub napraw, podczas ktorych
zdejmowana jest pokrywa, ktora stanowi ochron¢ przed narazeniem na
energie mikrofalowa, jest niebezpieczne dla kazdej osoby, ktora nie ma
odpowiednich kompetencji.

Zapoznaj si¢ z instrukcja: ,,Materiaty, jakie mozna stosowa¢ w kuchence
mikrofalowej lub jakich nalezy unika¢ w kuchence mikrofalowe;j”

Uzywanie niektorych niemetalowych sprzetow kuchennych w kuchence
mikrofalowe; moze by¢ niebezpieczne. W przypadku watpliwosci, mozna
taki sprzet przetestowac za pomocg podanej ponizej procedury.

3.2. Test sprzetu:

1.Nalej do bezpiecznego dla kuchenki mikrofalowej naczynia szklanke
zimne] wody (250 ml) 1 wstaw go do kuchenki razem z testowanym
naczyniem.

2.Grzej wode na maksymalnej mocy przez 1 minute.

3.0stroznie sprawdz temperatur¢ naczynia. Jezeli puste naczynie jest
gorace, nie uzywaj go w kuchence mikrofalowe;.

4.Nie przekraczaj 1 minuty czasu podgrzewania.

3.3. Materialy, ktore mozna uzywa¢ w kuchence mikrofalowej:

Sprzet Uwagi

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji producenta. Spod naczynia do przyrumieniania
Naczynie do musi znajdowac si¢ przynajmniej 5 mm powyzej talerza obrotowego.

przyrumieniania |Niestosowanie si¢ do powyzszych zalecen moze spowodowa¢ uszkodzenie talerza

obrotowego.
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Naczynia stolowe

Wylacznie nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych. Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta. Nie uzywaé¢ naczyn pottuczonych lub posiadajacych

odpryski.

Zawsze zdejmuj pokrywke. Uzywaj ich wytacznie do podgrzewania zywnosci

Szklane sloiki | do temperatury pokojowej. Wigkszo$¢ szklanych stoikéw nie jest odporna na
wysokie temperatury i moze ulec pgknieciu.
Tylko wyroby szklane odporne na wysokie temperatury w kuchence. Nalezy

Wyroby szklane |upewni¢ si¢, ze nie maja one metalowej opaski. Nie uzywaj wyrobow
pottuczonych, popgkanych lub wyszczerbionych.
Torby do . .. . .
. Przestrzegaj instrukcji producenta. Nie zamykaj ich za pomoca metalowych

gotowania w . . . e o

spinek. Zréb w nich otwory umozliwiajace ujscie pary.
kuchenkach
Papierowe Uzywaj ich jedynie do krotkiego gotowania/podgrzewania. Podczas gotowania

talerze i kubki

nie zostawiaj kuchenki bez nadzoru

Uzywaj ich do przykrywania zywnos$ci podczas podgrzewania oraz ze wzgledu na

Reczniki . L, o L . ,
. ich wlasciwos$ci wchtaniania thuszczu. Uzywaj ich wytacznie do krotkotrwatego
papierowe ,
gotowania pod nadzorem.
Papier o . _
. Uzywaj jako przykrycia dla ochrony przed rozpryskami.
pergaminowy
Tylko nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych. Przestrzegaj instrukcji
producenta. Powinien on posiada¢ oznaczenie ,,Bezpieczny dla kuchenek
Tworzywa mikrofalowych”. Niektore pojemniki migkna, gdy znajdujacy si¢ wewnatrz nich
sztuczne plyn staje si¢ goracy. ,,Torebki do gotowania” 1 hermetycznie zamknigte woreczki

plastikowe nalezy nacig¢, przektuc¢ lub wentylowac zgodnie z wskazdéwkami na

opakowaniu.

Folia plastikowa

Tylko bezpieczne dla kuchenek mikrofalowych. Uzywaj do przykrywania
zywnoS$ci w czasie gotowania dla zatrzymania wilgoci. Folia nie moze dotykac

Zywnosci

Termometry

Tylko nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych (termometry do migs

1 wypiekdw).

Papier woskowy

Uzywaj jako przykrycie dla unikniecia rozpryskow i zatrzymania wilgoci.
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3.4. Materialy, ktorych nalezy unika¢ w kuchence mikrofalowej:

Sprzet

Uwagi

Taca aluminiowa

Moze powodowa¢ wytadowanie lukowe. Przenie§ Zywnos$¢ na talerz bezpieczny
dla kuchenki mikrofalowe;.

Karton na
Zywnos¢ z
metalowa raczka

Moze powodowa¢ wytadowanie tukowe. Przenie$ zywnos$¢ na talerz bezpieczny

dla kuchenki mikrofalowe;.

Sprzety
metalowe lub
Z obrzezem

Metal ekranuje zywno$¢ przed energia mikrofalowa. Obrzeza metalowe moga

powodowa¢ wytadowania tukowe.

metalowym
Metalowe . : : ,
.. Moga powodowa¢ wytadowania lukowe oraz pozar wewnatrz kuchenki.
zapiecia
Torebki o
] Moga powodowa¢ pozar w kuchence.
papierowe
Pianka Pianka plastikowa moze ulec stopieniu lub zanieczys$ci¢ znajdujacy si¢ w srodku
plastikowa ptyn w przypadku narazenia na wysoka temperaturg.
Drewno uzywane w kuchence mikrofalowej wysycha, moze popekac lub
Drewno

rozszczepic sie.




PL

4. PROGRAMOWANIE KUCHENKI

4.1. Nazwy czesci i akcesoriow kuchenki mikrofalowej
Wyjmij kuchenke oraz wszystkie materiaty znajdujgce si¢ w kartonie 1 komorze
kuchenki.

Twoja kuchenka dostarczana jest z nastgpujacymi cz¢sciami:

» Szklany talerz x1
» ZespoOt pierscienia obrotowego x1
* Instrukcja obstugi x1

Stojak do grilla (nie moze by¢
uzywany w funkcji mikrofalowe;j
1 musi by¢ umieszczony na
Panel sterowania szklanym talerzu).

Wat obrotowy

Zespol pierscienia obrotowego

Szklany talerz

Okno obserwacyjne

Zespot drzwi

System blokady bezpieczenstwa

OmEOOE >
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4.2. Montaz talerza obrotowego:

Piasta (spod)

Szklany talerz —

|
Wat obrotowy —— l

Zespol pierscienia obrotowego

a. Nigdy nie ustawiaj talerza szklanego do gory nogami. Szklany

talerz nigdy nie powinien by¢ ograniczony.

b. Zardéwno talerz szklany, jak 1 zespot pierscienia obrotowego musza

by¢ zawsze uzywane podczas gotowania.

c. Wszystkie potrawy 1pojemniki zpotrawami s3 zawsze

umieszczane na szklanym talerzu do gotowania.

d. W przypadku peknigcia lub uszkodzenia talerza szklanego lub
pierscienia  obrotowego,  skontaktuj si¢ = znajblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.

4.3. Montaz i podlaczenie:

1

~ W

. Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
2. Ta kuchenka jest przeznaczona wylacznie do zabudowy. Nie jest

przeznaczona do uzytku na blacie lub w szafce.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych instrukcji montazu.
. Urzadzenie mozna zainstalowac w szafce Sciennej o szerokosci 60 cm.
. Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke 1 moze by¢ podtaczone tylko

do prawidtowo zainstalowanego uziemionego gniazdka.

. Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu podanemu na tabliczce

Znamionowe;.
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7. Gniazdko musi by¢ zainstalowane, akabel Igczacy moze zostac
wymieniony tylko przez wykwalifikowanego elektryka. Jesli wtyczka
nie jest juz dostgpna dla nastepnej instalacji, po stronie instalacji
musi znajdowac¢ si¢ urzadzenie odtgczajace o wszystkich biegunach,
z odstepem stykow co najmniej 3 mm.

8. Nie wolno uzywac adapterow, listew wielodrogowych i przedtuzaczy.
Przecigzenie moze spowodowac ryzyko pozaru.

Powierzchnie odstoniete moga
nagrzewac si¢ podczas pracy
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5.INSTRUKCJE MONTAZU

Przeczytaj uwaznie podrecznik przed montazem.

SRUBA REGULACYJNA A —Ql"'l'D

SRUBA B _"’ %

PLASTIKOWA POKRYWA — e 4
ZESTAWU WYKONCZENIOWEGO

UCHWYT

WSPORNIK —

B
)
\  =

/N UWAGA
Polaczenie elektryczne:

Kuchenka jest wyposazona we wtyczke 1 musi by¢ podigczona tylko do
prawidtowo zainstalowanego uziemionego gniazda. Zgodnie z odpowiednimi
przepisami, gniazdo musi by¢ instalowane, akabel laczacy moze byc¢
wymieniany tylko przez wykwalifikowanego elektryka.

Jesli wtyczka nie jest juz dostepna, po instalacji 1 odtgczeniu wszystkich
biegundw po stronie instalacji musi by¢ obecny odstep stykow wynoszacy co
najmniej 3 mm.

A. Wbudowane meble:
* Wbudowana szafka nie powinna miec tylnej Sciany za urzadzeniem.

« Minimalna wysoko$¢ montazu wynosi 85 cm.
* Nie zakrywaj otworow wentylacyjnych 1 punktow poboru powietrza.
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B. Zainstaluj kuchenke:

SRUBA REGULACYJNA A GORNY TUNEL POWIETRZNY

x
— T
:%a
)
=

DOSTOSUJ WYSOKOSC
SRUBA REGULACYJNA A

ZESTAW WYKONCZENIOWY

1.Przymocuj SRUBE A na GORNYM TUNELU POWIETRZNYM
kuchenki, a nastepnie wt6z kuchenke do szafki.

« Wyreguluj wysokos¢ SRUBY REGULACYJNEJ A, aby zachowaé odstep
1 mm miedzy SRUBA REGULACYJNA A i gorna plaszczyzna szafki.

» Nie chwytaj ani nie zginaj przewodu zasilajgcego.

» Upewnyij si¢, ze kuchenka jest zainstalowana na srodku szafki.

PLASTIKOWA POKRYWA
ZESTAWU WYKONCZENIOWEGO

SRUBA B

OTWOR INSTALACYJNY

2.0tworz  drzwi; przymocuj kuchenke do szafki za pomocy
SRUBY B w OTWORZE INSTALACYJNYM ZESTAWU
WYKONCZENIOWEGO. Nastepnic zamocuj PLASTIKOWA
POKRYWE ZESTAWU WYKONCZENIOWEGO na OTWORZE
INSTALACYJNYM.
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6. INSTRUKCJA OBSLUGI

6.1. Ustawianie zegara
Gdy kuchenka mikrofalowa zostanie podtaczona do pradu, wyswietli si¢
,0:00”, rozlegnie si¢ jednokrotny sygnat dzwiekowy.

Przycisnij ,,Clock/Pre-set”, zaczng migac¢ liczby oznaczajace godziny,
1 zaswiect si¢ wskaznik zegara ,, 7

Przekreé,, &, aby dostosowaé liczby godzin, czas wprowadzenia powinien
miesci¢ si¢ w zakresie 0--23.

Przycisnij ,,Clock/Pre-set”, zaczng migac liczby oznaczajace minuty.
Przekreé ,, @ ”aby dostosowaé liczby minut, czas wprowadzenia powinien
miescic¢ si¢ w zakresie 0--59.

Przycis$nij ,,Clock/Pre-set”, aby zakonczy¢ ustawianie zegara. Wskaznik
zegara ,,@’ zgasnie, ,,:” zacznie migac, 1 wyswietli si¢ czas.

6.2. Gotowanie potraw

29

Przyciénij ,,Micro./Grill/Combi.” i przekreé ,, &
funkcje. B
Przycis$nij ,,Micro./Grill/Combi.” i przekre¢ ,, &
gotowania.

Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ gotowanie.

aby wybra¢ zadang

29

aby wybrac czas

Przyklad: Jesli chcesz uzy¢ 80% mocy mikrofal do gotowania przez 20 minut,
mozesz obstugiwac piekarnik w nastepujacy sposob.

0 -1 min. 5 sekund

A UWAGA: 1 - 5 min. 10 sekund

Czas regulowany jest z dokladno$cig |2-10min. 30 sekund
w nastepujacych przedzialach: 10 - 30 min. 1 minuta
30 - 95 min. 5 minut

Przycisnij ,,Micro./Grill/Combi.”, ekran wyswietli ,,P100”.

Przekreé, ,, @ aby ustawi¢ 80% mocy mikrofal, az kuchenka wyswietli
P 807,

Przycisnyj ,,Micro./Grill/Combi.” aby potwierdzi¢, ekran wyswietli,, P80 .
Przekreé ., ” aby dostosowaé czas gotowania do momentu, az kuchenka
wyswietli ,,20:00”.

Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ gotowanie lub przycisnij
,Cancel/Stop”, aby anulowa¢ ustawienia.
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»Micro./Grill/Combi.” Instrukcje

L.p. WYS“LIE;LACZ MIK“&%(F? A |MOCGRILLA
1 P100 100 %
2 P 80 80 %
3 P50 50 %
4 P 30 30 %
5 P10 10 %
6 G 0 % 100 %
7 C-1 55 % 45 %
8 C-2 36 % 64 %
/\ UWAGA:

Jesli uptynie potowa czasu grillowania, kuchenka powinna wstrzymac
si¢ 1 zabrzmie¢ dwukrotnie, 1to jest normalne. Mozesz po prostu nacisngé
“Quick Start/Start”, aby kontynuowa¢ gotowanie. Aby 0siggnac
lepszy efekt grillowania, nalezy obroci¢ potrawe, zamkng¢ drzwi
1 wcisng¢ ,,Quick Start/Start”, aby kontynuowac¢ gotowanie. Jesli w ciggu
1 minuty nie zostanie wykonana zadna operacja, kuchenka zadziata
automatycznie i zabrzmi raz.

6.3. Wczesniejsze ustawienie programu
1. Najpierw ustaw zegar. (Zapoznaj si¢ z instrukcjg ustawiania zegara).
2.Wprowadz program gotowania. Mozna ustawi¢ maksymalnie trzy
stopnie. Rozmrazanie powinno by¢ zawsze ustawione jako pierwszy
etap, jesli jest wtagczone do programu wielopoziomowego.

Przyklad: Jesli chcesz uzy¢ 100% mocy mikrofal do gotowania przez
20 minut, mozesz obslugiwa¢ piekarnik w nastepujacy sposob.
* Przycisnij ,,Micro./Grill/Combi.”, ekran wyswietli ,,P100”.
* Przekrecaj o aby ustawic czas gotowama dopdki na ekranie nie pojawi
si¢ ,,20:00”.
* Nie naciskaj ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ gotowanie na ostatnim
kroku.
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3.Przycisnij ,,Clock/Pre-set”, zaczng migac liczby godzin, a wskaznik
,,@” zaswiecl Sig.

4.Przekreé ,, &, aby dostosowaé liczby godzin, czas wprowadzenia
powinien miescic si¢ w przedziale 0--23.

5.Przycisnij ,,Clock/Pre-set”, zaczng migac liczby minut.

6.Przekreé ,, 9 aby dostosowaé liczby minut, czas wprowadzenia powinien
miesci¢ si¢ w przedziale 0--59.

7.Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby zakonczy¢ ustawienie. Wskaznik
zegara ,,[E]” zacznie migac. Jesli drzwi sg zamknigte, brzeczyk
zadzwoni dwukrotnie, gdy nadejdzie czas, anast¢pnie gotowanie
rozpocznie si¢ automatycznie, a wskaznik zegara ,,@” zgasnie.

6.4. Start/Szybki start

Gdy kuchenka znajduje si¢ wstanie oczekiwania, przycisnij
,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ gotowanie potraw z pelng mocg
mikrofalowa przez 1 minutg. Kazde nacisniecie przyciska zwiekszy czas
gotowania o jedng minutg. Maksymalny czas gotowania wynosi 95 minut.

6.5. Rozmrazanie wagowe

. Przymsm] przymsk ,Defrost By W.T.”. Zaswieci si¢ dioda ,,dEF1”,
29 ,, i b EYTERTYY

. Przekre;c w7 aby wybra¢ wage potrawy. Przedzial wagowy wynosi
100 —2000 g.

* Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ rozmrazanie. ,,f
i,,[3%|” zaczna migad.

(X IY)

6.6. Rozmrazanie czasowe
. Przy01sn1] przycisk ,.Defrost By Time”. Zaswieci si¢ dioda ,,dEF2”,

29

00 00

. Przekre;c » &7 aby ustawi¢ czas. Maksymalny czas wynosi 95 minut.
. Przy01sn1] ,,Quick Start/Start”, aby rozpoczaé rozmrazanie. ,,[&7
i,,|3%|” zaczng migac.

00 M
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6.7. Funkcja zapytania

» W stanie gotowania jednostopniowego, przycisnij ,,Micro./Grill/Combi.”,
aktualna moc mikrofal bedzie wyswietlana przez 4 sekundy. Po 4 sekundach
kuchenka powrdci do poprzedniego stanu.

« W stanie gotowania przycisnij ,,Clock/Pre-set”, aby sprawdzi¢ godzing
1 godzina bedzie migac przez 4 sekundy.

W ustawionym stanie przycisnij ,,Clock/Pre-set”, aby zapyta¢ o czas
opdznienia startu i1 czas bedzie migac przez 4 sekundy.

6.8. Gotowanie wieloetapowe

Do gotowania mozna ustawi¢ maksymalnie 3 etapy. W przypadku gotowania
wieloetapowego, jesli jeden etap to rozmrazanie, nalezy go ustawi¢ jako
plerwszy.

/\ UWAGA:

Automatyczne gotowanie nie dziata w gotowaniu wieloetapowym.

Przyklad: Jesli chcesz uzy¢ ,,20 minut 100% mocy mikrofal + 5 minut 80%

mocy mikrofal” do gotowania:

* Przycis$nij ,,Micro./Grill/Combi.”, na ekranie wyswietli si¢ ,,P100”.

* Przycis$nij ,,Micro./Grill/Combi.”, aby wybra¢ moc mikrofali 100%.

o Przekreé,, & 7, aby wybra¢ czas gotowania.

* Przycis$nij ,,Micro./Grill/Combi.”, na ekranie wyswietli si¢ ,,P100”.

* Przekreé ,, ), aby wybraé moc mikrofali 80%.

* Przyci$nij ,,Micro./Grill/Combi.”, potem przekreé , & 7, aby ustawié czas
gotowania o mocy mikrofali 80%.

* Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢ gotowanie lub przycisnij
,Cancel/Stop”, aby anulowac¢ ustawienie.

6.9. Auto Menu
Przyklad: Jesli chceszuzy¢,,Auto Menu”, aby ugotowac ryby o wadze 250g.

* Przycisnij,,Auto Menu”, na ekranie kuchenki wyswietli si¢ ,,A-1", , (K7

1 AUTO | >
| COOK /) °

e Przekreé ,, 7, aby wybra¢ zadang funkcje.

* Przycisnij przycisk ,,Auto Menu”, aby potwierdzic.

* Przekreé ,,¢h 7, aby wybraé wage ryb. Wyswietli si¢ ,,g”.

* Przycisnij ,,Quick Start/Start”, aby rozpocza¢. ,,g” zniknie, , &2

1 zacznie migac ,,| Auro

29
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6.10. Funkcja blokady dla dzieci

Blokowanie: W stanie oczekiwania przycisnij ,,Cancel/Stop” na 3 sekundy,
pojawi si¢ dtugi sygnal dzwigkowy oznaczajacy wejscie w stan blokady dla
dzieci1 dioda LED wyswietli,, £223 7.

Zwolnienie blokady: W stanie zablokowanym przycisnij ,,Cancel/Stop”
na 3 sekundy, pojawi si¢ dlugi sygnat dzwigkowy, oznaczajacy zwolnienie
blokady.

Automatyczna procedura menu:

Menu Tryb Waga Wyswietlacz

A-1 200 g 200
Automatyczne 1 400 g 400
podgrzewanie 600 g 600
200 g 200

A-2
- 2 300 g 300
arzywa 400 g 400
250 g 250

A-3
Rvb 3 350 g 350
Yoy 450 g 450
250 g 250

A-4
Mi 4 350 g 350
1650 450 g 450
A-5 5 50 g 50
Makaron 100 g 100
200 g 200

A-6
7i ki 6 400 g 400
remnia 600 g 600
A-7 . 200 g 200
Pizza 400 g 400
A-8 " 200 ml 200
Zupa 400 ml 400
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7. WYKRYWANIE I USUWANIE USTEREK

Sytuacje normalne

Kuchenka mikrofalowa
zakldca odbior
telewizyjny

Odbior radia 1 telewizji moze by¢ zaktocany przez

prace kuchenki. Zaktocanie to jest podobne do zaktocen
powodowanych przez mate urzadzenia elektryczne, takie jak
mikser, odkurzacz i wentylator elektryczny. Jest to sytuacja
normalna.

Przygaszone swiatto
kuchenki

Przy gotowaniu w kuchence z mata moca swiatlo moze by¢

przyémione. Jest to sytuacja normalna.

Para gromadzi si¢ na
drzwiczkach, gorace
powietrze wychodzi przez
otwory wentylacyjne

Podczas procesu gotowania, z zywnosci moze wydziela¢
si¢ para, ktéra w wigkszosci wydobywa si¢ z mikrofali
przez otwory wentylacyjne. Pozostata cze$¢ gromadzi si¢ w
chlodnych miejscach, takich jak drzwiczki kuchenki. Jest to

sytuacja normalna.

Kuchenka uruchomiona
przypadkowo bez
zywnosci w srodku

Zabrania si¢ uruchamiania kuchenki bez Zzywnosci w komorze
kuchenki. Jest to bardzo niebezpieczne.

Problem Mozliwa przyczyna Usunig¢cie problemu
Wyjmij wtyczk niazdka.
1. Kabel zasilajacy jest Y W yeake 2 giaz
: L . ) Nastepnie po 10 sekundach
niewlasciwie wlozony do , N
_ ponownie wtdz wtyczke do
gniazdka. .
gniazdka.
, _ _ Wymien bezpiecznik lub zresetuj
Nie mozna 2. Przepalenie bezpiecznika

uruchomi¢ kuchenki.

, , wylacznik automatyczny (po
lub zadziatat wytacznik , ,
naprawie przez wykwalifikowany
automatyczny. )
personel naszej firmy)

3. Problem z gniazdkiem.

Przetestuj gniazdko z innymi
urzadzeniami elektrycznymi.

Kuchenka nie 4

grzeje.

. Drzwiczki nie sg dobrze

, Zamknij prawidlowo drzwiczki.
zamknigte.
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ROZDZIAL 12. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Rys.A Rys.B

To urzadzenie zostato zaprojektowane 1 wykonane z materiatow oraz komponentow
wysokiej jakosci, ktore nadajg si¢ do ponownego wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. A.)
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/19/UE. Jezeli na wyrobie umieszczony jest
symbol przekreslonego kontenera na odpady (Rys. B) oznacza, ze produkt zawiera
baterie, ktore podlegaja selektywnej zbidrce z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 2006/66/WE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny
1 elektroniczny oraz baterie (jezeli wystepuja) po okresie uzytkowania, nie moga by¢
wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu i baterii (jezeli wystepujq)
prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego oraz
baterii (jezeli wystepuja). Prowadzacy zbieranie takich odpaddéw, w tym zbierajacy
zuzyty sprzet, prowadzacy zaklady przetwarzania, dystrybutorzy (sklepy), prowadzacy
punkty selektywnego zbierania odpadéw komunalnych (gminne jednostki) oraz inne
jednostki okreslone ustawowo tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu oraz baterii (jezeli wystepuja) przyczynia si¢
do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia 1 §rodowiska konsekwencji, wynikajacych
z mozliwosci obecnosci w sprzecie 1 bateriach skladnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego skladowania 1 przetwarzania takiego sprzetu i baterii. Gospodarstwo
domowe spelnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia 1 odzysku, w
tym recyklingu, zuzytego sprz¢tu, na tym etapie ksztaltuje sie postawy, ktore wptywaja
na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa
domowe s3 takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i1 racjonalne
gospodarowanie nim na tym etapie wplywa na odzyskiwanie surowcow wtornych.

W przypadku niewlasciwej utylizacji tego produktu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie
z ustawodawstwem krajowym.

Jezeliurzadzenie posiadazamek, nalezy go zdemontowac dlabezpieczenstwa, wszystkich
0sOb mogacych mie¢ pozniejszg stycznos¢ z urzadzeniem.

Niektore lodowki 1 zamrazarki posiadajg materiat 1zolacyjny oraz ciecz chlodnicza
z CFC. Dlatego tez nalezy zachowac ostroznos¢, by nie zanieczysci¢ srodowiska, gdy
pozbywasz si¢ swojej starej lodowki.
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE

MICROWAVE ENERGY:

* Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or

tamper with the safety interlocks.

* Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

A WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not
be operated until it has been repaired by a competent person.

A ADDENDUM

Ifthe apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous

situation.

Specifications

Model: KMO 203 GX
Rated Voltage: 230V~50Hz
Rated Input Power (Microwave): 1250 W
Rated Output Power (Microwave): 800 W
Rated Input Power (Grill): 1000 W
Oven Capacity: 201
Turntable Diameter: A 245mm
External Dimensions (DxSxW): 595 x 343,5 x 382mm
Net Weight: A pprox. 15 kg
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING : To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when using your appliance,
follow basic precautions, including the following:

Read and follow the specific:

»,PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY.”

 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless they are older
than 8 and supervised. Children less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

» Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard
(for appliance with type Y attachment).

A WARNING: Ensure that the appliance is switched off before replacing
the lamp to avoid the possibility of electric shock.

A WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person
to carry out any service or repair operation that involves the removal of a cover
which gives protection against exposure to microwave energy.

A WARNING: Liquids and other foods must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

* When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the

oven due to the possibility of ignition.
 Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.
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If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked before consumption, in order to
avoid burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in
microwave ovens since they may explode, even after microwave heating
has ended.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.
Failure to maintain the ovenina clean condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.

Only use the temperature probe recommended for this oven.(for ovens
provided with a facility to use a temperature-sensing probe.)

The microwave oven must be operated with the decorative door open.
(for ovens with a decorative door.)

This appliance is intended to be used in household and farm houses.
The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying
of food or clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking.

The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

Care should be taken not to displace the turntable when removing
containers from the appliance. (For fixed appliances and built-in
appliances being used equal or higher than 900mm above the floor and
having detachable turntables. But this is not applicable for appliances
with horizontal bottom hinged door.)

The microwave oven is intended to be used built-in.

Steam cleaner is not to be used.

Surface of a storage drawer can get hot.
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AWARNING: The appliance and its accessible parts become hot during
use. Care should be taken to avoid touching heating elements. Children
less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.

* During use the appliance becomes hot. Care should be taken to avoid
touching heating elements inside the oven.

AWARNING: Accessible parts may become hot during use. Young
children should be kept away.

» The appliance must not be installed behind a decorative door in order to
avoid overheating (this is not applicable for appliances with decorative
door).

AWARNING: When the appliance is operated in the combination mode,
children should only use the oven under adult supervision due to the
temperatures generated.

* Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch the surface, which may result in
shattering of the glass.

@ﬂ READ CAREFUIIJ{LESZ;‘ %1;1]; é{(];];:P FOR FUTURE
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2. TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS
2.1. Grounding Installation

/N\ DANGER

Electric Shock Hazard.

Touching some of the internal components can cause serious personal injury
or death.

Do not disassemble this appliance.

A WARNING

Electric Shock Hazard.

Improper use of the grounding can result in electric shock.

Do not plug into an outlet until appliance is properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for
the electric current.

This appliance is equipped with acord having a grounding wire with
a grounding plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are
not completely understood or if doubt exists as to whether the appliance is
properly grounded.

If it is necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension cord.

* A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.
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 If a long cord set or extension cord is used:

1. The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be
at least as great as the electrical rating of the appliance.

2. The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.

3. The long cord should be arranged so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled on by children or tripped over
unintentionally.

2.2. Cleaning

Be sure to unplug the appliance from the power supply.
1.Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.
2.Clean the accessories in the usual way in soapy water.
3.The door frame and seal and neighbouring parts must be cleaned carefully
with a damp cloth when they are dirty.
4.Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch the surface, which may result in
shattering of the glass.
5.Cleaning Tip:
For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can touch: Place half
a lemon in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100% microwave
power for 10 minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.
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3. UTENSILS

/\ CAUTION
3.1. Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out
any service or repair operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave energy.

See the instructions on ,,Materials you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven.”

There may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for
microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question following the
procedure below.

3.2. Utensil Test:
1.Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.
2.Cook on maximum power for 1 minute.
3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.
4.Do not exceed 1 minute cooking time.
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3.3. Materials you can use in microwave oven:

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at least
3/16 inch (5Smm) above the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to

break.

Dinnerware

Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use cracked or

chipped dishes.

Glass jars

Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not

heat resistant and may break.

Glassware

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not

use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to

allow steam to escape.

Paper plates and
cups

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while

cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a

short-term cooking only.

Parchment , ,
Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.
paper
Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
. ,Microwave Safe”. Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
Plastic

,,Boiling bags” and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as
directed by package.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do

not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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3.4. Materials to be avoided in microwave oven:

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with
metal handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal-
trimmed utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags

May cause a fire in the oven.

Plastic foam

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high

temperature.

Wood

Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.
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4. SETTING UP YOUR OVEN

4.1. Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.

Your oven comes with the following accessories:

* Glass tray x1
* Turntable ring assembly x1
* Instruction Manual x1

Grill Rack (can not be used in
microwave function and must

Control panel be placed on the glass tray).
Turntable shaft

Turntable ring assembly
Glass tray

Observation window
Door assembly

Safety interlock system

QTmoOQwm»>
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4.2. Turntable Installation:
Hub (underside)

Glass tray —

|
l

Turntable shaft -

Turntable ring assembly

a. Never place the glass tray upside down. The glass tray should
never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must always be used
during cooking.

c. All food and containers of food are always placed on the glass tray
for cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact
your nearest authorized service center.

4.3. Installation and connection:

1. This appliance is only intended for domestic use.
2. This oven is intended for built-in use only. It is not intended for counter-
top use or for use inside a cupboard.

. Please observe the special installation instructions.

. The appliance can be installed in a 60cm wide wall-mounted cupboard.

5. The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a
properly installed earthed socket.

6. The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating
plate.

B~ W
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7. The socket must be installed and connecting cable must only be replaced
by a qualified electrician. If the plug is no longer to accessible following
installation, an all-pole disconnecting device must be present on the
installation side with a contact gap of at least 3mm.

8. Adapters, multi-way strips and extension leads must not be used.
Overloading can result in a risk of fire.

The accessible surface may
be hot during operation.
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S. INSTALLATION INSTRUCTIONS

Please Read the Manual Carefully Before Installation.

ADJUST SCREW A == ﬂiv

SCREW B "’

TRIM-KIT PLASTIC —e»
COVER

FOOTPAD BLOCK = (2 Q —

BRACKET

/\ PLEASE NOTE
Electrical connection :

The oven is fitted with a plug and must be only connected to a properly
installed earthed socket. In accordance with the appropriate regulations, the
socket must only be installed and the connecting cable must only be replaced

by a qualified electrician.

If the plug is no longer accessible following installation and all-pole isolating
switch must be present on the installation side with a contact gap of at least
3mm.

A. Built-in furniture:
 The built-in cabinet shall not have a rear wall behind the appliance.

* Minimum installation height is 85cm.
» Do not cover ventilation slots and air intake points.
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B. Install the Oven:

ADJUST SCREW A UPPER AIR TUNNEL

e/
— T
:%a

0)}
Qi?

ADJUST HEIGHT

TRIM KIT

1.Fix ADJSUT SCREW A on the UPPER AIR TUNNEL of the oven, and
then install the oven into the cabinet.

* Adjust the height of ADJUST SCREW A to keep 1mm gap between the
ADJUST SCREW A and the top plane of cabinet.

» Do not trap or kink the power cord.

* Make sure that the oven is installed in the centre of the cabinet.

TRIM-KIT PLASTIC COVER

INSTALLATION HOLE

2.0pen the door; fix the oven to the cabinet with SCREW B at the
INSTALLATION HOLE of TRIM KIT. Then fix the TRIM-KIT
PLASTIC COVER to the INSTALLATION HOLE.
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6. OPERATION INSTRUCTIONS

6.1. Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the LED will display ,,0:00’, buzzer
will ring once.

Press ,,Clock/Pre-set”, he hour figures will flash, and the indicator for
clock ,,| €@ |” will light.

Turn ,, ¥, to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.
Press ,,Clock/Pre-set”, the minute figures will flash.

Turn ,, & ”to adjust the minute figures, the input time should be within
0--59.

Press ,,Clock/Pre-set”,to finish clock setting. The indicator for clock
,,@ ” will go out, ,,:” will flash, and the time will light.

6.2. Cooking food

Press ,,Micro./Grill/Combi.”and then turn ,,’@” to select the function you
want. )

Press ,,Micro./Grill/Combi.”’and turn ,,@} ”” to select the cooking time.
Press ,,Quick Start/Start” to start cooking.

Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 20 minutes,
you can operate the oven as the following steps.

ANOTE‘ 0 - 1 min. 5 seconds
The step quantities for the adjustment [!-5min. 10 seconds
time of the coding switch are as follow: S - 10 min. 30 seconds

10 - 30 min. 1 minute
30 - 95 min. 5 minutes

Press ,,Micro./Grill/Combi.”, the screen display ,,P100”.

Turn ,, & to adjust 80% microwave power until the oven displays ,,P80”.
Press ,,Micro./Grill/Combi.” to confirm, the screen displays ,,P80”.

Turn ,, & to adjust the cooking time until the oven displays ,,20:00”.
Press ,,Quick Start/Start”, to start cooking or press ,,Cancel/Stop”,
to cancel the settings.
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»Micro./Grill/Combi.”Pad instructions

Order LED Display Microwave Power Grill Power
1 P 100 100 %
2 P 80 80 %
3 P50 50 %
4 P30 30 %
5 P10 10 %
6 G 0 % 100 %
7 C-1 55 % 45 %
8 C-2 36 % 64 %

/\ NOTE:

If half the grill time passes, the oven should pause and sound twice, and this
is normal. You can just press ,,Quick Start/Start” to continue cooking. But
in order to have a better effect of grilling food, you should turn the food
over, close the door, and then press ,,Quick Start/Start” to continue cooking.
If there is no operation in 1 minute, the oven will work automatically and
sound once.

6.3. Program set in Advance
1.Set the clock first (consult the instruction of clock setting).
2.Input the cooking program. Three stages can be set at most. Defrosting
should always be set as the first stage, if it is included in the multi-level
program.

Example: If you want to use 100% microwave power to cook for 20 minutes,
you can operate the oven as the following steps.

* Press ,,Micro./Grill/Combi.”, the screen display ,,P100”.

« Turn,, @ ” to adjust the cooking time until the oven displays ,,20:00”.

» Please do not press ,,Quick Start/Start”, to start cooking at the last step.
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3.Press ,,Clock/Pre-set”, the hour figures will flash, and the indicator
[ €@ ] will light.

4. Turn ,, & ”, to adjust the hour figures, the input time should be within
0--23.

5.Press ,,Clock/Pre-set”, the minute figures will flash.

6.Turn ,, & > to adjust the minute figures, the input time should be within
0--59.

7.Press ,,Quick Start/Start”,to finish setting. The indicator for clock
. [E]” will flash. If the door 1s closed, buzzer will ring twice when the
time arrives, then cooking will start automatically and the indicator for
clock ,, > will go out.

6.4. Start/Quick Start

When the oven is in the waiting states, Press ,,Quick Start/Start”, to start
cooking food with full microwave power for 1 minute. Each press will increase
one minute. The maximum cooking time is 95 minutes.

6.5. Defrost By W.T.

Press ,,Defrost By W.T.” button. LED will display ,, dEF1”, |,
and ,,| %% will light.

Turn ,, Q) 7, to select the weight of food. The weight is 100 to 2000g.
Press ,,Quick Start/Start”, to start defrosting. ,, &2 ” and ,, [ 33|~ will

flash.

6.6. Defrost By Time

Press ,,Defrost By Time” button. LED will display ,,dEF2” ,, [S&]" and

| S ” will light.
Turn ,, ¥ ”, to select the cooking time. The MAX.time is 95 minutes.
Press ,,Quick Start/Start”, to start defrosting. ,, [ ” and ,, |3

flash.

” will
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6.7. Inquiring Function

In one stage cooking state, press ,,Micro./Grill/Combi.”, the current
microwave power will be displayed for 4 seconds. After 4 seconds, the
oven will turn back to the former state.

In cooking state, press ,,Clock/Pre-set”, to inquire the time and the time
will flash for 4 seconds.

In Pre-set state, press ,,Clock/Pre-set”, to inquire the time for delay start
and the time will flash for 4 seconds.

6.8. Multi-section cooking
At most 3 sections can be set for cooking. In multi-section cooking, if one
section is defrosting, then defrosting shall be placed in the first section.

/\NOTE:

Auto cooking can not work in the multi-section cooking.

Example: If you want to use ,,20 minutes of 100% microwave power
+ 5 minutes of 80% microwave power” to cook:

Press ,,Micro./Grill/Combi.”, pad, the screen display ,,P100”.

Press ,,Micro./Grill/Combi.”, to select 100% microwave power.

Turn ,,@ ”” to select the cooking time.

Press ,,Micro./Grill/Combi.”, pad, the screen display ,,P100”.

Turn ,,@ ”, to select 80% microwave power.

Press ,,Micro./Grill/Combi.”, pad, then turn ,, '@”, to select cooking time
of 80% microwave power.

Press ,,Quick Start/Start”, to start cooking or press ,,Cancel/Stop”,
to cancel the setting.

6.9. Auto Menu
Example: If you want to use ,,Auto Menu” to cook fish of 250g.

AUTO | 7 <
coon | will

Press ,,Auto Menu”, the oven display ,,A-1", ,, [
light.

Turn ,,&”, to select the function you want.

Press ,,Auto Menu”, button to confirm.

Turn ,,Q} ”, to select weight of fish. ,,g” will light. _
Press ,,Quick Start/Start”, to start. ,,g° will go out, ,, &&=

and ,,[297°|” will flash.

29
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6.10. Lock-out Function for Children

Lock: In waiting state, press ,,Cancel/Stop” for 3 seconds, there
will be a long beep denoting entering into the children-lock state and LED
will display ,,£ 2 2 3.

Lock quitting: In locked state, press ,,Cancel/Stop” for 3 seconds, there will
be a long ,,beep” denoting that the lock is released.

The automatic menu procedure:

Menu Order Weight Display

200 ¢ 200

A-1
\uto Reheat 1 400 g 400
uto mehea 600 g 600
200 ¢ 200

A2
Vevetabl 2 300 g 300
cgetable 400 g 400
250 g 250

A-3
. 3 350 ¢ 350
' 450 450
250 g 250

A-4
N 4 350 g 350
ca 450 g 450
A-5 X 50 50
Pasta 100 g 100
200 g 200

A-6
oot 6 400 g 400
otato 600 g 600
A7 , 200 g 200
Pizza 400 g 400
A-8 . 200 ml 200
Soup 400 ml 400
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7. TROUBLE SHOOTING

Normal

Radio and TV reception may be interfered when microwave
Microwave oven oven operating. It is similar to the interference of small
interfering TV reception |electrical appliances, like mixer, vacuum cleaner and electric

fan. It 1s normal.

, , In low power microwave cooking, oven light may become dim.
Dim oven light :
It is normal

, In cooking, steam may come out of food. Most will get out
Steam accumulating on _
] from vents. But some may accumalate on cool place like oven
door, hot air out of vents .
door. It is normal.

Oven started accedentally | It is forbidden to run the unit without any food inside. It is very

with no food in. dangerous.
Trouble Possible Cause Remedy
1. Power cord not plugged in Unplug. Then again after 10

tightly. seconds.

: . Replace fuse or reset circuit breaker
Oven can not be 2. Fuse blowing or circuit , )
(repaired by professional personnel
started breaker works.

of our company).

) Test outlet with other electrical
3. Trouble with outlet. ]
appliances.

Oven does not heat 4. Door not closed well Close door well
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CHAPTER 12. DISPOSAL OF USED EQUIPMENT

Fig. A Fig. B

This device has been designed and manufactured of high-quality reusable materials and
components.

The symbol of the crossed waste container placed on the product (Fig. A) means that the
product is subject to selective collection in accordance with the provisions of Directive
2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. A crossed-out wheelie bin
symbol (Fig. B) placed on the product means that the product contains batteries that are
subject to separate collection in accordance with the provisions of Directive 2006/66/EC
of the European Parliament and of the Council. Such marking informs that electrical and
electronic equipment and batteries (if any) must not be disposed of with other household
waste after the period of use.

The user 1s obliged to return waste equipment and batteries (if any) to collection points
for waste electrical and electronic equipment and batteries (if any). Collectors of such
waste, including waste equipment collectors, treatment plants, distributors (shops),
municipal waste separate collection points (municipal units), and other entities specified
by law form an appropriate system to return this kind of equipment.

Correct disposal of waste equipment and batteries (if any) allows avoiding consequences
that may be harmful to health and the environment, caused by the possible presence
of hazardous components in the equipment and batteries, and inappropriate storage
and processing of such equipment and batteries. Households play an important role

in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.
At this stage, attitudes are formed, affecting the common good, which is a clean natural
environment.

Moreover, households are one of the largest users of small equipment and the rational
management thereof at this stage affects the recovery of secondary raw materials.
Penalties may be imposed in accordance with national legislation for improper disposal
of this product.

If the device has a lock, please remove it for the safety of all persons who may later
come into contact with the device.

Some refrigerators and freezers contain insulation material and CFC refrigerant.
Therefore, be careful not to pollute the environment when you dispose of your old
refrigerator.
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3ACOBM OBEPEXHOCTI, AKI 3AXHIINAIOTH BIJA BIIJVIUBY

HAJIMIPHOI JIi MIKPOXBWJIbOBOI EHEPTII:

 He npoOyiiTe KOpHCTyBaTHCS Y40, KOJIW 1i JBEpLsITa BIIUYMHEHI,
OCKUJIBKH 11€ MOXKE CIPUYMHUTH BIUIMB ILIKIJIMBOI /il MIKPOXBHJIBOBOI
eHeprii. BaxximBo He BUMUKaTH O€3Ie4H1 OJOKYBaHHS YM 3/1MCHIOBATU

OUIA HUX AKICH Tii.

 He posraioByiite HISIKUX MPEAMETIB MK IIEPETHHOIO TOBEPXHEIO MeUl Ta
JBEPISITAMU, @ TAKOXK HE JTOMYCKANUTE HArpOMaI>KeHb Opy/ 1y 200 3aJIUIIKIB

OYHCHOTO 3aC00y Ha YIIUIbHIOIOUHX TOBEPXHSIX.

A JACTEPEXKEHHS: skmio aBepusTa a00 VIIiIbHIOBaYl JABEPLAT
IIOIIKO/DKEHI, HE BMHUKAWUTE MY, IIOKM KOMIIETEHTHA oco0a HE MOJIAaroauTh

IMOIIKO>KCHH:I.

A JOITOBHEHHA

K110 TpuUCTpiii HE YTPUMYBATUMEThCS B YUCTOT1, TO MOTO MOBEPXHSI MOXKE
MOIIKOJIUTHUCS, a 11€ BIUIMHE HA 3MEHIIICHHS TPUBAJIOCTI IEPIOAY E€KCILTyaTarlli
IPUCTPOIO, @ TAKOXK MOXKE MPU3BECTU 10 BUHUKHEHHS HEOE3MEUHOI CUTYaIlli.

TEXHIYHI JAHI

Moaeiib: KMO 203 GX
HominaapHa Hanmpyra: 230B~50 I'nx
HominaibHa Hanpyra Ha Bxofi (MikpoxBuii): 1250 Bt
HominaapHa Hanpyra na suxoai (MikpoxBuJri): 800 Bt
Hominaabpna nanpyra na sxofi (I'puJb): 1000 Bt
006’em neui: 20 JI
HiameTp 00epTOBOI TAPIKH: D 245mm

3oBHilIHI po3Mipu:

595 x 343,5 x 382mm

Bara "erro:

0. 15 kr
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1. BAYKJIUBI IHCTPYKIII 3 BE3NEKU

ABACTEPE}KEHHH: JIs1 3MEHIIEHHSI PU3UKY BUHUKHEHHS TMOXEXI,
YpaXXEHHsI €JICKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBMyBaHHSI a00 BIUIMBY i1 HAAMIPHOI
MIKPOXBHWJILOBOI €HEPrii, MijJ] YaC KOPUCTYBAHHSI IIUM IMPUCTPOEM TOTPIOHO
JOTPUMYBATUCh OCHOBHHUX 3aC001B 0€3IeKH, BKIIOUYHO 3 HACTYITHUM:

IIpounTaiiTe Ta AidTE BIAMOBIAHO 10 peKOMeEHAALLiM:

,,3ACOBM OBEPEXXHOCTI, AKI 3AXMIINAIOTH BIJI MOXJIMBOI'O
BIIMBY HAJIMIPHOI A1l MIKPOXBWJIbOBOI EHEPTI'1I.”

* [[uM mpuUCTpOEM MOXKYTh KOPUCTYBATHUCS MIITH, SIKl TOCIIIIN 8-PIYHOTO
BIKy, a TakoXX 0COO0U 3 OOMEXKEHUMM (PI3UYHUMH, CEHCOPHUMHU YU
MICUX1YHUMHU MOKJIMBOCTSMH a00 X 3 BIICYTHICTIO JOCBiAy Ta 3HaHb, 3a
YMOBH, 1110 BOHH MEPeOyBatOTh Iij OMikor abo Oynu npoiHdopMOBaHi
[0J10 O€3MEYHOr0 KOPUCTYBAHHS TMPUCTPOEM 1 PO3YMIIOTH IOB’sI3aH1
3 IIUM 3arpo3u. J[iTu He MOBHHHI T'paTHCs 3 NMPUCTPOeEM. UHUCTKY Ta
KOHCEpBallliiHl poOOTH HE MOXKYTh BUKOHYBATH JIITH Y BII JI0 8 POKIB,
K1 HE TiepeOyBaroTh MijJ HAIAAOM AopociuX. JiTaM y Bili 10 8 pokiB
3a00pOHEHO KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, OKPIM BUMAIKY, KOJIA 32 HUMU
MOCTINHO 3I1UCHIOETHCSA HATVIAL.

 IlorpiGHO cTekuTH, MO0 AITH y Billi 10 8 POKIB HE Majad KOHTAKTY 3
MPOBOJIOM IIPUCTPOIO aHi 3 CAMUM IIPUCTPOEM.

e SIK110 IpoBI1 JKUBJICHHS MOIIKO)KCHU I, TO BIH HOBUHEH Oy TH 3aMIHEHH I
BUPOOHHMKOM, OTO areHTOM CEPBICHOTO OOCIYroByBaHHsSI a00O MOJ10HO
KBaJa1(pikOBaHMM MEPCOHAJIOM, 00 YHUKHYTH BHUHMKHEHHS 3arpo3u
(1711 IPUCTPOIO 31 3’ €AHAHHSM THUITY Y ).

ABACTEPE)KEHHH: [lepen 3aMiHOIO JIaMIIU TIEPEKOHAMUTECS, IO
NPUCTPiNi OyB BUMKHEHMM, 100 YHUKHYTH MOXJIHMBOCTI YpaKeHHS

CTPYMOM.

ABACTEPE)KEHHH: BukonanHsi Oynb-KUX poOOIT, MOB’SI3aHUX 3
CEpPBICHUM 00CTYTOBYBaHHSM a00 3 pPEMOHTOM, K1 TOTPEOYIOTh 3HIMAaHHS
KPUIIIKH, 1110 3aXMIA€ BiJI MIKPOXBHJILOBOI €HEPrii, € HeOe3MeuH1 s
oci0, sIK1 He MarOTh BiAMOBIAHOI KBaTi(iKallii.

ABACTEPE)KEHHH: He MoxHa HarpiBaTvl piIMHYU YU 1HIII NPOAYKTH
Xap4yyBaHHS, 5Kl 3HAXOAATHCS B IIIJILHUX KOHTEMHEpaxX, TOMY III0 BOHU
MOXXYTh BUOYXHYTH.
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Harmsigalite 3a  mporecoM MiAICPiBYy MNPOAYKTIB XapuyBaHHSA B
MJACTUKOBUX a00 MarepoBUX KOHTEHHEpax, TOMY IO IIi KOHTCHHEpHU
MOXYTb CHAJIAXHYTH.

BukopucToByiiTe TUIBKM BIANOBIAHUNA TOCYI /Jisi BUKOPUCTAHHS B
MIKPOXBHUJILOBIH T€Yi.

3ayBaKUBIIM UM, TOTPIOHO BUMKHYTH T4 a00 BUWHATH KabOelb
MPUCTPOIO 3 THI3/A, @ TAKOXK HE BIJKpUBATU ABEpLSITA, 00 MOIYyM’ s
3aracuiioch.

HarpiBaHHs HamoiB y MiKpOXBUJIBOBIN MI€41 MOKE CIIPUYMHUTH CITI3HEHE
KUIHHS Ta pO30pU3KYyBaHHS, TOMY HOTPIOHO 0OXOIUTHCS 3 KOHTEHHEPOM,
JOTPUMYIOUHCH HAIEKHOI 00EPEHKHOCTI.

[Io6 He AOMYyCTUTH OIIKIB, BMICT TUISIIIIOK JJIsI TOJTyBaHHS Ta CKJISIHUX
0aHOK 3 MPOAYKTaMHU XapuyyBaHHS JIS HEMOBJSAT MOTPIOHO Tepen
MOIaBaHHSIM PO3MIIIaTH a00 MOTPSICTH, & TAKOK 0O0B’ I3KOBO MIEPEBIPUTH
TEeMIEpaTypy.

He BapTO HarpiBaTu B MIKpOXBHJIbOBIM Medi SIUII B MIKapadyMi, a TAKOXK
L1 U1, 3BapeHi Ha KPYTO, OCKUIBKA BOHU MOXXYTh BUOYXHYTH HABITh
MICIIs 3aKIHYEHHS MIJITPIBY Y MIKPOXBWJIHOBIHM TeYl.

[Ti4 HEOOX1THO PETYISAPHO UNCTUTHU Ta yCYBATH 3 HET 3AJIUIIIKUA MPOTYKTIB
Xap4ayBaHHS.

He yTpumyBaHHS medi B YHCTOTI MOXKE MPU3BECTH /10 MOIIKOKEHHS
SKOCTI IIOBEPXHI, 1110 Y CBOIO YEPTY MOYKE HETAaTUBHO BIUIMHYTH Ha MEP10/]
eKCITyaralli MPUCTPOI0 Ta CHPUUMHUTH BUHUKHEHHS HEOE3MEUHHMX
CUTYaIII.

Cni  BUKOPHUCTOBYBAaTHM BHUKJIIOYHO JIATYMKU  TEMIIEpaTypH, SKI
PEKOMEHJIOBaH1 JJIi BUKOPUCTAHHS B Il Meul (CTOCY€EThCS I€UEH,
oOagHaHUX TPUCTPOEM JIJISI BUMIPIOBAHHSI TEMIIEPATypH).
MIKpOXBUIBLOBY M4 TOTPIOHO OOCIYyroByBaTM 3  BIAKPUTUMU
JICKOPAaTUBHUMHU JIBEPISATaMH (CTOCYETBCS TI€UeH 3 JCKOpaTHBHUMU
JIBEPIISIMHU ).

[TpucTtpiii mpu3HAYEHU 71 3aCTOCYBAaHHS y JOMAIIHIX MOTpedax, a B
CIJIbCHKHMX TOCIOAAPCTBAX.

MikpoxBUJIbOBA MMiY MIPU3HAYEHA VISl TICPIBY MPOAYKTIB XapuyBaHHS 1
HaroiB. CyIIiHHS IPOIYKTIB XapuyBaHHs a00 OSTY, a TAKOXK HarpiBaHHS
31rpiBalOUUX MIAKIAT0K, B3yTTS, TYOOK, BOTKHMX T'aHYIPOK 1 T.I. MOXE
MPU3BECTHU JI0 OIIKOKEHHS, ClIajlaxyBaHHs a00 MOXKEXKI.
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* MeraseBi KOHTEIHEpH 15l TPOYKTIB XapuyBaHHS Ta HAIMOiB 3a00POHEHO
BUKOPUCTOBYBATH I11]1 YaC TOTYBaHHS B MIKPOXBHUJILOBIH Teyi.

« He BapTO BUKOPUCTOBYBATH MapOBi MPWIAAN JIJISI YUIIIEHHS PUCTPOIO.

* IlorpibHO BBaxkatu, 1100 HE IepecyBaTH OOEPTOBY TapiIKy IIijg 4ac
BUJIQJICHHS KOHTEWHEPIB 3 TMPUCTPOIO (CTOCYETHCS CTalllOHAPHUX
MPUCTPOIB Ta BOYJOBAaHUX MPUCTPOIB, IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS HA PIBHIN
BHCOTI1 200 Ha OlnbmmIiH, HXK 900 MM, HaJ MAI0T0F0, Ta SIK1 MAIOTh 3HIMHI
o0epToBi Tapuiku. He cToCcyeThcs NPUCTPOIB 3 TOPU3OHTATBHUMU
JBEpIIsITAMHM Ha HIDKHIX 3aBicax).

* MikpOXBUJIbOBA MY MPU3HAUYECHA JO BOYI0BAHOTO BUKOPHUCTAHHS.

» He ciig BUKOpHUCTOBYBAaTH NapOBUM MUIOCOC.

 Nie nalezy uzywac odkurzacza parowego.

o [ToBepxHs myxJssiau Jyist 30€piraHHss MOXKE HarpiBaTUCH.

A 3ACTEPEXEHHS: [IpucTpifiTaiioro 10CTyIHI YaCTUHU HArPiBAIOTHCS
nig yac kopuctyBaHHs. [loTpiOHO BBaxaTu, 100 HE TOPKHYTHUCS
HarpiBaJIbHUX €JIeMeHTIB. J[iTH y Billi A0 8 pOKiB MOBUHHI 3HAXOJUTUCS
Ha B1JICTaH1 BiJ MPUCTPOIO, OKPIM BUIIAJIKY, KOJIM 32 HUMH 3/11CHIOETHCS
HaIJISI.

* Ilixg yac kKopucTyBaHHS NPUCTPIK HAarpiBaeThes. [IoTpiOHO BBaXxaTu, 11100
HE TOPKHYTHCS HArpiBaJbHUX €JIEMEHTIB BCEPEAMHI IEUl.

A3ACTEPE)KEHH}I: JIoCTymH1 YacTUHU MOXYTh HarpiBaTucs mij yac
KOpPUCTYyBaHHS. Manux JiTeil mOTpiOHO TpUMATH Ha BiJCTaHI BIJI MEYl.

* [IpucTpoi He MOYKHA BCTAHOBJIIOBATH 3a JEKOPAaTUBHUMU JIBEpUMA, 11100
yHUKHYTH meperpiBy. (He cTocyeTbcsi mpuUCTpOiB 3 JE€KOPATUBHUMHU

IBEpUMa).

ABACTEPE)KEHHH: [lix yac poOOTHM HPUCTPOIO B KOMOIHOBAHOMY
PEKUMI 1T TOBUHHI KOPUCTYBATHUCS MUY, 3BAXKAIOYM HA BUPOOHHUIITBO
HEI0 BUCOKOI TEMIIEPATYPH, TUIbKH ITiJ] HATJISIOM JOPOCIOI 0COOMU.

 He ciig BUKOpUCTOBYBAaTH IIOPCTKI aOpa3uWBHI OYMCHI 3aco0u abdo
rOCTpl MeTaeBl T'yOKH I YMCTKHA BIKOHHOTO CKJa B JBEpIIATax Iedi,
OCKUJIBKA BOHU MOXKYTh TOJIPAIATA TTOBEPXHIO, a 1€ MOXKE CIPUIMHUTHU
pO30MBaHHS BIKOHHOTO CKJIA.

J YBAKHO HPO‘II/ITAUIP'ITE TA
3BEPEKITH HA MAUBYTHEC
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2.3 METOIO 3SMEHIIEHHA PU3UKY TPABMYBAHHSI JTIOJIEN

2.1. IucTansuiga cucTeMu 3a3eMJIeHHSA

A 3AT'PO3A

3arposa ypaXeHHS €JICKTPUYHUM CTPYMOM.

JIoTOpKaHHS 70 JESKUX BHYTPINIHIX KOMIIOHEHTIB MOXE CIPUYUHUTHU
cepiio3He TpaBMYyBaHHs a00 CMEPTb.

He po30upaiite 1eit npucTpiii Ha YaCTHUHHU.

A 3ACTEPEXEHHA

3arpo3a eJIEKTPUIHOIO YPaKCHHSI

HeBnactuBe BUKOpHCTaHHS 3a3€MJICHHS MOKE BUKJIMKATH yPaKCHHS CTPYMOM.
He mnin’ennyiiTe mpucTpii A0 THI3NA, MOKU BiH He Oylae MNpaBUIIBHO
BCTAHOBJICHUH 1 3a3€MJICHUIA.

Lleit mpuctpiit Mmycuth OyTH 3a3emiieHH. B pa3i BUHMKHEHHSI KOPOTKOTO
3aMUKaHHS, 3a3€MJICHHS 3MEHIITY€ PU3UK YPAKEHHS CTPYMOM, 3a0€3Me4yr0un
MPOBIJT BIABEICHHS JJIs1 €IEKTPUYHOTO CTPYMY.

Lleit mpucTpiii ocHaIEHU Ka0eaeM 13 TPOBOJIOM 3a3€MJICHHS 1 IITEICENIEM.
IITencens moBUHEH OyTH BKIAJEHUN Y THI3M0, AK€ HAJICKHUM YHMHOM
BCTAHOBJICHE 1 3a3€MJICHE.

Akmo 1HCTPYKIli 3a3eMJICHHS HE TMOBHICTIO 3pO3yMuUll ab0  SKIIO
BUHUKAIOTh CYMHIBH IIOJI0 HAJIEKHOTO 3a3€MJICHHSI IPUCTPOIO, TO TTOTPIOHO
IIPOKOHCYJIBTYBaTUCS Yy KBaJI(PIKOBAHOTO €JIEKTpUKAa abo mMpalliBHUKA
CEpBICHOTO 0OCITYTOBYBaHHH.

Sk1110 HEOOX1THO BUKOPUCTATH ITOIOBKYBAaY, TO CJ11]13aCTOCOBYBATH BUKIIFOUHO
3-0X KWIBHUM MOJIOBXKYBaY..

° I[JIH SMCHIICHHA PHU3HKY, IO BHHHUKAE 4YCPC3 3aIlJIYTYBAHHA JOBI'OT'O

kabento ab0 CHOTHMKAHHA 3a HbOIO, HAJAEThCS KOPOTKUM Kabesb
KHUBJICHHSI.
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e SIK1110 BUKOPUCTOBYETHCS HAO1p 3 IOBrMM KabesieM ad0 MOI0BKYBAYEM:

1.Ilo3HaueHnii HOMIHAJIBHUM TIOKAa3HUK Kabenro abo IOJOBXKYyBaua
MOBUHEH MaTH MOKAa3HUK, TPUHANMHI TaKO1 BEJIMYUHU, K CICKTPUUHUN
HOMIHAJIbHUH TIOKa3HUK MPUCTPOIO.

2.Kabenb mojgoBxKyBada MOBUHEH OYTH 3-0X KUJIBHUM, 13 3a3€MJICHHSIM.

3.JloBruii kabenb NOBUHEH OYTH CKJIQJICHUM Tak, 1100 BIH HE 3BHUCAB 31
CTUIBHUIII a00 CTONY, /e MOr0 MOXYTh 3a4EMUTH JITH a00 BiH MOXKE
COPUYMHUTH BUIAJKOBE CIIOTUKAHHSI.

22. YUCTKA

Heo0x1aH0 BIEBHUTUCS, IO TPUCTPIii OyB BIAIMKHEHUH BiJ] THi3/1a dKHUBJICHHS.

1. BHYTpillIHIO YaCTHHY M4l CJIiJI YUCTUTH 3a JOIOMOIOIO JieJib BOTKOi
TraHY1pKH.

2.Akcecyapu OTpIOHO YUCTUTH 3BUYANHUM CIIOCOOOM Y BOJI1 3 MUJIOM.

3.3a0pynHeHa paMa ABEPISAT 1 YIIUIbHIOBAY, a TaKOXK CYCigHI YaCTUHHU
MOBUHHI OyTH PETEIBLHO OYMIIIEHI BOTKOKO TaHY1PKOIO.

4.He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ISl YUCTKHU JIBEPEl MIKPOXBHJIHOBOT eyl
HIOPCTKi @00 TOCTP1 METAJIeBl TYOKH, OCKIJIBKH 11€ MOXKE Oy TH IPUUUHOIO
BUHUKHEHHS TPIIIUH Ha CKJII.

5.11{06 MoHa OyJ0 JErKO MOYMCTUTH BHYTPIIIHI CTIHKH, HA IKUX MOXKYTh
3UIMIITUTUCS CIIJINA 1K1, 1110 TOTyBajacs, NOTpiOHO HaIUTH y MuUcKy 300
MJI BOJIM 1 TIOKJIACTH Yy HEl MOJIOBHMHY JIMMOHA, MICJsS YOTO BBIMKHYTH
npucTtpiii Ha 10 XBUIIMH HA MaKCUMAaJIbHY NOTYXHICTh. [IoTiM HEOOX1THO
MPOTEPTH CTIHKU I€U1 CYXO0H0, M’ SIKOK TaHUYIPKOIO.
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3. KYXOHHE YCTATKYBAHHSI
/N\ 3ACTEPEJKEHHS

3.1. 3arpo3a TpaBMyBaHHS Tijia

BUKOHAHHS CEPBICHOI IIAJIBHOCTI 200 PEMOHTHUX POOIT, AKI CHPUYMHAOTH
3HATTHA KPHUIIKH, 10 € 3AXHCTOM BiJl BINIMBY MIiKPOXBWJIbOBOI €HEPrii,
HeOe3MmeyHi 1JI151 KOsKHOI 0C00H, sIKa He MA€ BiAMOBIIHOI KOMIIETEHIIII.

O3HailomTecd 3 IHCTPYKILI€W: ,,Marepianu, siki MOXXKHa 3aCTOCOBYBAaTH B
MIKPOXBUJIbOBIH Tedi ab0 SAKUX CJIiJi YHUKATH B MIKPOXBHJIbOBIH 1edi”.

BuxoprcranHs AesKUX HEMETaJeBUX KYXOHHHX YCTaTKyBaHb B MIKPOXBUJIbOBIM
nedi Moke OyTu HeOesneuHe. B pa3i BUHUKHEHHSI CyMHIBY, TaKe yCTaTKyBaHHSI
MO’KHA MPOTECTYBATH 3a IOMOMOTOIO TTO/IAHOT HIKYE TIPOLICTYPH.

3.2. TecTyBaHHA yCTATKYBAHHA:

l.Hanuiite y Oe3neuHy Jisi MIKPOXBHJIBOBOI I€4l MOCYAUHY CKJISTHKY
xonoHoi Boau (250 mi) Ta mocTaBTe il y M4 pa3oM 3 TECTOBAHOKO
MOCYIUHOIO.

2.HarpiBaiiTe BoAy Ha MaKCUMAJIbHINA MOTYKHOCT1 BIPOAOBXK | XBUJIMHH.

3.00epexHO MepeBIpTe TEMIIEPATYPY MOCYANHU. SIKIITO TOPOXKHS MOCYIMHA
rapsiua, TO He BUKOPUCTOBYUTE 1i B MIKpPOXBWJIHOBIH T€Yi.

4.He nepeBuliyiite 1 XBHWIMHY 4acy Harpigy.

3.3. Marepiajiu, siki MOkHa BUKOPHCTOBYBATH B MiKpPOXBMJIbLOBIill Mmeyi:

YcrarkyBaHHS Ipumitku

Cain noTpumyBaTHcs IHCTPYKIii BuUpoOHUKa. HU3 mocynuuu 1uis niapym’ sHEHHS
Mocyn past MMOBUHEH 3HAXOJAUTHCS MMPUHANMHI Ha 5 MM BHIIE BiJl 000poTHOT Tapinku. He
MiIPYM’SATHEHHS |3aCTOCYBaHHS BUIIE3TaJaHNX PEKOMEHAIlii MOXKe CIIPHYMHHTH HOIIKODKEHHS

00OPOTHOI TapiIKH.

. BukimrouHO puaaTHHIA 71 MIKpOXBHIIBOBHX Tieuei. Cirii JOTpUMyBaTUCS
Crou10BHI1 MOCYN

iHCTpyK1ii BUpoOHMKA. He BUKOpHCTOBYBaTH MOOUTHI a00 TPiCHYTHIA OCY/.
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CkiaHi 0aHKH

3aBx/u 3HIMalTe KpUIIKY. BUKoprCcTOBY#iTE IX BUKIIIOUHO IJIs HiAITPIBY
MIPOAYKTIB XapuyBaHHS J0 KIMHATHOI TeMreparypu. binbuicTe CKIsSTHIX OaHOK He

CTiliKa 10 BUCOKUX TEMIIEPATyp 1 BOHU MOXKYTh TPICHYTH.

CxusiHi BUpoOu

Tinbku CKIISTHI BUPOOH, SIK1 CTIHKI 0 BUCOKUX Temmeparyp B redi. [lorpioHO
MEPEKOHATHUCS, 110 BOHU HE MAOTh METalIeBOTO 00py4a. He BUKOpHCTOBYHTE

po306uTi BUpoOuU, TpicHyTI ab0 13 3a3y0arMHaAMHU.

Minieuyku 119
TOTYBAHHA B
nedi

Jotpumyiitecs iHcTpyKuii BUpoOHMKa. He 3akpuBaiite iX 3a J0OMOTOI0

METaJIEeBUX 3alIOHOK. 3p00iTh B HUX PO3Pi3H, SKI yMOXKIMBISATH BUX1/ apH.

IHaneposi
TAPUIKH i

BukopucToByiiTe iX TINBKH Ui KOPOTKOTO TOTyBaHHsI/HarpiBy. I1ix 4ac roryBanHs

HE 3aJIMIanTe mid 6e3 HarsI Iy

CTaKaHM
. BukopucToByiite iX /Ui HPUKPUTTS MPOAYKTIB Mij Yac MiAIrpiBy, a TAKOXK 3
ITaneposi ) , o
OTJISTy Ha iX BJIACTUBOCTI MOTJIMHAHHS JKUPY. BUKOPUCTOBYITE iX BUKIIFOYHO IS
PYIIHHKH .
KOPOTKOYACHOT'O TOTYBAHHSI I11]] HAIVISIIOM.
IHepramenTHMit . ,
. BukopHuCTOBY#iTE SIK IPUKPHUTTS IS 3aXUCTY Bijl pO3OpU3KYBaHHS.
namip

Tinpku puaaTHA 71 MIKPOXBHIIBOBHX Tedeil. JloTpuMyHTecs iHCTPYKITii
BUpOOHKKA. BoHA MOBHHHA MaTH MO3HAYEHHSM ,,be3neuHa i MiKpOXBUILOBUX
nedeid”. Jesaki KoHTeilHepU M’ SIKHYTbh, KOJIU p1IUHA, Ka 3HAXOAUTHCS BCEPEAHHI

IInacTtmaca , .. _
HUX, CTa€ rapsayoro. ,,Mileyku A TOTyBaHHS 1 TePMETUYHO 3aKpUTI
TUTACTUKOBI MIILICUKHU CIIiJ| HAJPi3yBaTH, POKOIIOBATH a00 BEHTHIIIOBATH 3T1AHO 3
PEKOMEH/IaIIsIMU Ha YITaKOBIII.
Tinbku Oe3neyHa JIsl MIKpOXBHIIOBUX INedeil. BukopuctoByiiTe sl IPUKPUTTS

IInacTukoBa o ,
. IPOYKTIB IiJ] Yac FOTYBaHHs 3 METOIO 3aTpuMaHHs Bosioru. [1niBka He Moxe
IJIIBKa .
TOPKATHUCS 10 MPOAYKTIB
Tinbky npUaaTHI 10 MIKPOXBHJIBOBHX MeUel (TEPMOMETPH Ul M’sica 1
Tepmomerpu

COJIOZIONIIB).

BockoBuii nmamip

BukopucToByiiTe ik IPUKPUTTS A1l YHUKHEHHS pO30pHU3KYBaHHS Ta 3aTpUMaHHS

BOJIOT'H.
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3.4. Marepiajiu, AKUAX CJIil YHUKATH B MiKPOXBHJIbOBHUX Ie4YaXx:

yCTAaTKyBaHHSI 200
YCTATKYBAHHS 3
MeTaJleBUM KPaeM

YcerarkyBaHHA IMpumitku
AJioMiHieBuii Moske cripiurHUTH 1yronoaioHuit pospsa. [lepemicTiTh NpoayKTH Ha
migHoc TapiIKy, SiKa € 6e3MeyHa 111 MIKpOXBUIbOBOI ITeui.
IpoxoBoabuuid L o
Moske CIpUUMHHUTH Tyronoaionuit po3psia. [lepemicTiTh MpoayKTH Ha
KApPTOH 3 , , o
TapiJIKy, SKa € Oe3reyHa 11l MiKpOXBHIIBOBOI TT€Yi.
METaJIeBOI0 PYUYKOIO
MeraJieBi

Mertait ekpaHy€e IpOAYKTH TIepe] MiKpOXBHIIILOBOKO CHEprier0. MeTanesi kpai

MOXXYTb CIIPUYHHSITH JTyTOMOMI0HI PO3PSIIH.

MeTaJieBi 3acTiOKH

MOoXXyTh COPHUMHATH TyTOTOAIOH] PO3PSIN, @ TAKOXK TOKEXKY YCEepPEaUHi

mneyi.

I[HanepoBi Mileyku

MOXyTh COPUYHHATH TIOKEXKY B TIEYI.

IlnacTukoBa miHKa

[InacTukoBa miHKa B pa3i BIUTUBY BUCOKOI TEMIIEPATypPH MOXKE PO3TOMUTUCS

a00 3a0pyJHUTHU PIIUHY, KA 3HAXOJUTHCS BCEPEIHHI.

JepeBuna

JlepeBuHa, sika BUKOPUCTOBYETHCSA Y MIKPOXBHJILOBIHM TeUl, BUCHXAE, MOXKE

MOTpicKaTH ab0 PO3KOJIOTHUCS.




UA

4. ITPOI'PAMYBAHHA ITEY1

4.1. Ha3Bu 4acTHH i aKkcecyapiB nmeui
BuiimMiTh mid Ta BC1 Marepiaji, 10 3HaXOASAThCA B KapTOHHIM KOpoOIll Ta B
Kamepi meul.

Bamia mig mocragaeTses 3 HaCTYIITHUMHU YaCTUHAMMU:

» CkJIsiHa Tapiiaka x1
» Habip 000pOTHOIO KiIbIIA x1
* [HCTpyKIIis 3 00CITyrOBYBaHHS x1

CrosK U1 rpiiito (HE MOXKeE
BUKOPHUCTOBYBATHUCS B
MIKPOXBHUJILOBI1M ()YHKIIIT 1 TOBUHEH
OyTH MOMIIIICHUN Ha CKIISTHIN

TapuIIi).

[Tanens ynpaBiaiHHS

OO6opoTHuit Ba

Habip 000pOTHOTO K1IbIIs
CkJsiHa Tapiika

CnocTrepexHe BIKHO

HaO1p nBepeit

Cucrtema 0e31e4yHoro 0JI0KyBaHHS

OmEOOE >
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4.2. MoHTaK 00epTOBOI TAPLIKH:

Brynka (Hu3)

CkJigHa Tapuika —

-l—— —

OOopoTHMit BaT ——

Hab1p 000pOTHOTO KIIBII

a. Hixkonu He BCTaHOBMIONTE CKISHY Tapiiiky BBepx MHOM. CKIsHa
TapujiKa HIKOJIM HE MOBUHHA OyTH 0OMEKEeHa.

b. Sk ckisiHa Tapisika, Tak 1 Ha01p 00OPOTHOIO KiJIbIIS TOBUHHI 3aBXKIU
BUKOPUCTOBYBATHCSI 1111 YaC TOTyBaHHS.

c. Bci cTpaBu 1 koHTEHHepU 13 CTpaBaMU 3aBXIU MOTPIOHO
PO3MIITYyBaTH Ha CKJISTHIA TapuIll JJisi TOTYBaHHSI.

d. Bpa3iTpimunau abo MOUIKOXKEHHSI CKIISTHOT TapJIKK YK 000POTHOTO
KUIBIIA, 3BEPHITHCS 10 HAKOIMAKUYOT0 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO HIECHTDY.

4.3. MoHTaX i mix’¢THAHHA:

1.

2.

DN B~ W

Jlanuii mpuCTpiii  NpPU3HAYEHUM  BHUKIIOYHO I  TOOYTOBOIO
BUKOPHUCTAHHS.

[s miu mpu3HaYeHa BUKIIOYHO JjIsi BOyyBaHHs. BoHa He mpu3HavyeHa
IU1s BAKOPUCTAHHS Ha CTUIBHUII 200 Ha TyMOl.

. IloTp1OHO TOTPUMYBATHUCH CHEIIAIBHUX THCTPYKIIIA 3 MOHTAXY.
. ITpuctpiii MO’kHA BCTAHOBUTH B CTIHHINA TyMO1 mupuHOI0 60 cM.
. IIpucTpiil OCHAILIEHUM HITEIICEIEM 1 MOKe OyTH 111’ €THAHUM TIJIBKHU JI0

IIpaBUJIbHO BCTAHOBJICHOI'O 3a3€CMJICHOI'O FHiBI[a.

. Hammpyra B Mepeki MOBMHHA BIJINOBIJIaTH HAIpy3i, sgKa BKa3aHa Ha

3aBOACHKIN TaOINYILIl.
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7. I'Hi310 mOBUHHE OyTH BCTAHOBJICHE, a 3’€AHYBAJIBHUMN KaOedb MOXKE
OyTH 3aMIHEHUH TUIbKY KBaJ1(PiKOBAaHUM €JIEKTPUKOM. SKIIO MITENCEThb
BKE HE IOCTYITHUM JIJIs1 HACTYITHOI 1HCTAJISIIIIT, TO 31 CTOPOHU THCTAJIALII1
MMOBUHEH 3HAXOAUTUCS MPUCTPIN BiJ’€AHAHHS 3 yCIMa MOJIOCAMHM, 3
IIPOMI>KKOM MIXK CTUKaMH IIOHANMEHIIIE 3 MM.

8. He MoXHa BUKOPHCTOBYBAaTHU ajamnTepH, OaraTOKOHTAKTHI IJIAHKHU 1
mooBXKyBaui. [lepeBaHTakeH1CTh MOYKE CHPUIMHUTH PU3UK BUHUKHCHHS
TIOXKEXKI.

Henpukpuri mnoBepxHi MOxKyTh
HArpiBaTucH mmijg 4ac po0oTu.
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5.IHCTPYKUI 3 MOHTAXKY

YBakHO nMpoyuTaliTe MOCIOHNK Mepex MOHTAKEM.

PErYNAUIHAM BONT A —?

EONT B "’

MNNACTUKOBA KPALLKA e 4
OBPOBHOIO HABOPY

PYUKA - TPUUMAY

KPOHLUTEWH - OY>KKA s ]

/\ YBATA
EjexkTpuuHe miaK/JII0OYeHHA:

I[1iga ocHareHa mTernceneM 1 HoBMHHA OyTH i1’ € JHAaHA TUIBKH J0 MPaBUIBHO
BCTAHOBJICHOTO 3a3e€MJICHOrO THI3Ja. BIAIOBIAHO M0 MONOXKEHB, THI3IO
NOBHMHHE OyTH BCTAHOBJIEHE, a 3’ €HYBaJIbHUN Kabeslb MOXxe OyTH 3aMiHEHUI
TIJIbKY KBaTI(h)IKOBAHUM E€JIEKTPHUKOM.

Akmo mTerncens BKe HE JOCTYMHHUM, TO IMICHS 1HCTAJSINT 1 BIIIMKHEHHS
BCIX TOJIFOCIB, 31 CTOPOHU 1HCTAJISIT TOBUHEH 3HAXOIUTHUCS MPOMIXKOK MIXK
CTHUKaMU IOHAWUMEHIIIE 3 MM.
A. BoynoBaHi me0Jri:
» BOynoBana Tym0a He MOBMHHA MaTH 3aJHbOI CTIHKH 11033y MPUCTPOIO.

* MiHimMajbHa BUCOTa MOHTAXy CTAHOBUTH 85 CM.
» He 3akpuBaiiTe BEHTUIALIHHUX OTBOPIB T TOUOK OTPUMAHHS MTOBITPSL.
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B. BcTaHOBITE MY
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PEMYALIMHA BONT A BEPXHI MOBITPHMIA TYHENb

e
— T
:%a

)}
=

NIABEPITb BUCOTY
PETYNALIMHWAW BONT A

OBPOBHUI HABIP

1. ITpukpinite BOJIT A vra BEPXHBOMY MOBITPSIHOMY TYHEJII
medi, IMiCIIs Y0ro BKIIAJIITh 1Y B TyMOY.

« Binperymoiite Bucory PEI'YJISLIMHOI'O BOJITA A, mo6 36epertu
BIICTYI 1 MM MIXK PEFYH}[I_[IFIHI/IM BOJITOM A 1 BepXHBOIO IIOITUHOIO

TYMOM.

He 3mortyiiTe Ta He 3rMHANTE MPOBIJ YKUBJICHHS.
ITepekonaifTecs, 110 M4 BCTAaHOBJICHA ITOCEPEANHI TYMOM.

BuHT B

MJIIACTUKOBA KPULLKA
OEPOBHOI0 HABEOPY

MOHTAX BIOKPUTH

1. Binkpuiite nBepi; npukpimiTe miy g0 tym6u 3a gonomororo BOJITA B
B8 IHCTAJIALIMHOMY OTBOPI OBPOBHOI'O HABOPY. Ilotim
npukpinite IINMTACTUKOBY KPUIHIKY OBPOBHOI'O HABOPY Ha

THCTAJIALIAHOMY OTBOPI.




UA

6. IHCTPYKIIA 3 ObCJIYT'OBYBAHHSA

6.1. HanamryBaHHS rOAMHHUKA
Konmu mikpoxBuiboBa mid Oyjae Mij’€IHaHa J0 Moaadl CTPYMY, 3aCBITHTHCS
,0:00” 1 TpO3BYYUTH pa30BUM 3BYKOBUI CUTHAL.

Hatuchits ,,Clock/Pre-set”, TouHe MUTOTITH YHCJIO, IKE O3HAYA€E TOIWHH,
1 3aCBITUTHCA MTOKA3HUK FOJJUHHUKA ,, ”?

IToKpyTITh,, @ . mo0 migi0opaTv 4UCio TOAWMHU, BBEACHHUI 4Yac ITOBUHEH
MICTUTHUCS B mqiama3oni 0--23.

HartucHits ,,Clock/Pre-set”, mouHe MUTOTITH YHCIIO, IKE O3HAYAE XBUITMHH.
TIoKpyTITh ,, %) ” m06 mimiGpaTy YMCIO XBHIMH, BBEACHUI 4ac TOBHHCH
MICTUTHUCS B miama3oni 0--59.

HarucHith ,,Clock/Pre-set”, 11100 3aKiHYMTH HaJIaIITYBaHHS TOAMHHHUKA
IToxa3HUK TOOMHHUKA ,, [E” IoTacHe, ,,:”” HOYHE MUTOTITH 1 BUCBITIIUTHCS
Jac.

6.2. l'oryBaHHs cTpaB

HarucHits ,,Micro./Grill/Combi.” i mokpyTits ,,% 1106 BuGpaTn Gaxamy
byHKIIIO.

Harucuits ,,Micro./Grill/Combi.” i moxpyrits ,, ¢~ mo6 BuGparu yac
TOTYBaHHSI.

HarucHits ,,Quick Start/Start”, mo0 po3moyaTy roTyBaHHS.

Ipuxkaan: Sxmo Bu xouere Bukopucraru 80% MOTYKHOCTI MIKPOXBUJIb
IUIsl TOTyBaHHA BIpojoBk 20 XBWIMH, TO Bu Moxere oOCIyroByBatu mid
HACTYITHUM YHUHOM.

Haruchits ,,Micro./Grill/Combi.”, ekpan BucBiTiuts ,,P100”.
TTOKpyTiTh, ,, % “m06 Hamamrysatn 80% IOTYKHOCTI MiKPOXBHJIb, OKH
114 He BUCBITIUTE ,,P 80.

Haruchite ,,Micro./Grill/Combi.” 11106 miaTBepauTy, €KpaH BHUCBITIUTH
,,P80”. -

T[ToKpyTiTh ,, & 06 mixiGpaTn Yac TOTYBaHHS, 10 MOMEHTY, ITOKH ITid He
BUCBITIIUTE ,,20:00”.

Haruchits ,,Quick Start/Start”, 1106 po3nodaru roryBaHHsl, 800 HATUCHITh

29
»~Cancel/Stop”, 100 aHy/TIOBAaTH HANAWITYBAHHS. [ | .0 P—
A YBATA: 1-5x8 10 cexynp
Yac perymbOBaHMH 3 TOYHICTIO B HACTYIMHHX |~ 10XB 30 cexyHn
I[ial'IaBOHaX' 10 - 30 xB 1 xBuanMHA
30 -95 xB 5 XBUJIMH
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»Micro./Grill/Combi.” IncTpykuil

| wcusenan [TorCTE | TOTECT
1 P100 100 %
2 P80 80 %
3 P50 50 %
4 P30 30 %
5 P10 10 %
6 G 0% 100 %
7 C-1 55 % 45 %
8 C-2 36 % 64 %
/N YBATA:

Skuo mpoiie NOJOBUHA 4Yacy TPUWJIIOBAHHS, MY NMOBMHHA 3yMUHUTHUCS Ta
BUJIaTW JIBIYl CUTHal - 1€ € HOpMaJibHO. BU MOXeTe MpOCTO HATUCHYTH
“Quick Start/Start”, mo06 npoaosxutu roryBanss. [1lo0 gocsartu kpaiioro
eexTy TpuItOBaHHS, MOTPIOHO MOBEPHYTH CTPaBY, 3aKPUTU JIBEP1 Ta
HaTuCHyTH ,,Quick Start/Start”, 1mo0 npPoOIOBKUTH TOTyBaHHS. SKIIO
BIPOAOBXK | XBWIMHM He Oyle BUKOHAaHA OJHA OIepallis, TO M4 MOYHE
paioBaTH aBTOMATUYHO 1 BUAACTh CUTHAJ WIE pas3.

6.3. IlonepenHe HAJIAIITYBAaHHS POrPaMu
l.Hacamnepen nanamtyiite ronuHHuK. (O3HaliomMTecss 3 1HCTPYKIIEHO
HaJAIITYBaHHSA FOJMHHHKA).
2.BBenith mporpaMy rotyBaHHs. MakcUMalibHO MOXKHA BCTAHOBUTHU TpHU
piBHI. PO3MOpOXKyBaHHS 3aBKIM MOBUHHO OyTH BHUCTABIICHE MEPIIUM
eTaroM, SIKIII0 BOHO BKJIFOUEHE Y OararoeTanHy nporpamy.

Hpuxkaag: Axmo Bu xouete Bukopucratu 100% MOTY>KHOCTI MIKPOXBWJIb
U1l TOTyBaHHs BIpoaoBxk 20 XBuiuH, To Bu mMoxkere oOCIyroByBaTu Iid
HACTYITHUM YHHOM.
* Harucnits ,,Micro./Grill/Combi.”, expan Bucsitauts ,,P100”.
e TIokpyTith ,, ¥ ” m06 BUCTABHTH 4Yac TOTYBAHHS, [IOKH HA CKPaHi He
3’aBUTHCA ,,20:00”.
» He nmaruckatite ,,Quick Start/Start”, mo0 po3modarn roTyBaHHS Ha
OCTaHHBOMY KPOIIi.



UA

3.HarucHits ,,Clock/Pre-set”, mouHe MUTOTITH YHCIIO TOAWH, a TOKA3HUK
,,[E]” 3aCBITUTHCS.

4. TToKpyTiTh ,, 9, 06 miAiGpaTy YMCIIO TOAUHH, BBEICHUI Yac HOBHHEH
MICTUTHCS B aiama3oHi 0--23.

5.HarucHits ,,Clock/Pre-set”, mouHe MUTOTITH YUCIIO XBUJINH.

6.TTokpyTiTh ,, ) ”” 1106 migi6paTH YMCIIO XBIIIMH, BBEICHHIT Yac IOBHHEH
MICTUTHCS B aiana3oHi 0--59.

7.HatucuHite ,,Quick Start/Start”, mo0O 3akiHUUTH HaJAIITYBaHHS.
IToxa3zHUK TOOMHHUKA ,, [E] ” IOYHE MHUTOTITH. SIKIIO ABEPI1 3a4MHEHI,
TO 3yMEp 3aJ3BOHUTH [IBIYi, KOJM NpPHUKJIE Yac, MOTIM TOTYyBaHHS
PO3IOYHETHCS aBTOMATHYHO, a MIOKa3HUK TOAMHHUKA ,,[E” TIoracHe.

6.4. Crapr/llIBuakuii crapt

SKI110 14 3HaXOIUTHCS B CTAH1 OU1KYyBaHHS, TO HATUCHITH ,,Quick Start/Start”,
mo0 po3MmoyaTd TOTYBAaHHS CTpPaB 3 MOBHOK TMOTYKHICTHO MIKPOXBUJIb
BIpoAoBX 1 xBunnHU. KoxkHe HaTUCKaHHS KHOMKH 301JIBIITY€E Yac TOTYBaHHS
Ha | xBunmHYy. MakcuMallbHAN 4ac TOTYBaHHS CTAHOBUTH 95 XBUJIUH.

6.5. Po3aMopoxyBaHHs 110 Ba3si
» Haruchite kHonky ,Defrost By W.T.”. 3acBitutrsca ngion ,,dEF1”,

29

1,507

« TlokpyTits ,, ©)”, w06 BUOpaTH Bary cTpaBu. Jliama3oH Baru CTaHOBHUTH
100-2000 r.

» Haruchite ,,Quick Start/Start”, mo0 po3modar PpoO3MOPOKYBaHHS.

i,,|33% [’ moune MUTOTITH.

(X XY)

6.6. Po3aMopo:xyBaHHS 110 Yacy
» Haruchite kHOmNky ,Defrost By Time”. 3acBitutbcs mion ,,dEF2”,

XU XY]

* IlokpyTiTs ,, "@”, 00 HaJlamTyBaTy 4yac. MakCUMaIbHUM YaCc CTAaHOBUTH
95 XBUIINH.
* Harucuite ,,Quick Start/Start”, mo0 po3noyatu poO3MOPOKYBAHHS.

1,,|33” mo4yHe MUTOTITH.

XU XY]
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6.7. ®yHKuis 3anuTy

* B cTaHi 0AHOCTYIIEHEBOIO rOTyBaHHSA HATUCHITH ,,Micro./Grill/Combi.”,
aKTyajJbHa TIOTY>KHICTb MIKPOXBWIb Oyle BHCBIUYBaTHUCS BIPOIOBK
4 cexynn. Ilicnsa 4 cexyH[ 114 MOBEPHETHCS A0 NONEPEAHBOTIO CTaHY.

* B crani rotyBanHsi HaTUCHITH ,,Clock/Pre-set”, 11100 nepeBipuTU TOJUHY,
roguHa OyJe MUTOTITH 4 CeKyH/IH.

* B HanamroBaHoMy cTaHl HaTUCHITSH ,,Clock/Pre-set”, 1100 3anuraru mpo
4ac 3ami3HEeHHs CTapTy, yac Oy/e MUTOTITH BIPOIOBK 4 CEKYHI.

6.8. bararoeranHe roryBaHHs

JUis TroTyBaHHA MAaKCUMaJlbHO MOXHA BCTaHOBUTH 3 eranu. B pasi
0araTtoeTarHoro roTyBaHHs, SKIIO OJHHUM 3 €TallB € PO3MOPOKYBAHHS, TO
oro moTpiOHO BCTAHOBUTH MEPILINM.

/\ YBATA:

ABTOMaTHUYHE TOTYBaHHS HE MPAIOE TPU OararoeTarmHOMy TOTYBaHHI.

HMpuxaan: Sxno Bu xouere Bukopucraru 20 xBuwimH 100% mOTYyXKHOCTI

MIKpOXBUJIb + 5 XxBWIMH 80% MOTY>KHOCTI MIKPOXBUJIB™ JIJIsl TOTYBaHHS:

» HarucHits ,,Micro./Grill/Combi.”, Ha ekpani BucBiTiuthes ,,P100”.

» HarucHits ,,Micro./Grill/Combi.”, 1106 BUOpaT NOTY>KHICTh MIKPOXBHJIb
100%. .

* IlokpyTiTh &, 11106 BUOpATH Yac roTyBaHHS.

» HarucHhits ,,Micro./Grill/Combi.”, Ha ekpaH1 BUCBITIUTHCA ,,P100”.

o TIOKpYTiTh ,,& , 1106 BUOPATH MOTYXKHICTE MikpoxsBuik 80%.

 HarucHite, Micro./Grill/Combi.”, motim HOprTlTL,,% , 11100 HaJIAI Ty BaTH
4ac TOTYBaHHS 3 MOTYXKHICTIO MIKpOXBUIb 80%.

* HarucHits ,,Quick Start/Start”, 1100 po3nodaTu roTyBaHHs, 2800 HATUCHITh
,Cancel/Stop”, 1100 anya0BaTH HAIAIITYBaHHS.

6.9. ABTOMaTHYHE MEHIO
HMpuxaax: Axmo Bu xodere BuUKOpHCTaTH ,,ABTOMaTHYHE MEHIO’, 1100
npurotryBatu puly Baroro 250 r.

» Haruchits ,,Auto Menu”, Ha €KkpaHl €4l BUCBITIUTHCS ,,A-

AUTO |ss
1,,|coox

. HOprTlTL &7, 00 BUOpary GaxkaHy (yHKIIO.

* Haruchite kHONKY ,,Auto Menu”, mo0 miaTBEpIUTH.

* TlokpyTiTh 9, 106 BUOpaTu Bary puou. BI/ICBITJII/ITBCH g .

» HarucHith ,,Quick Start/Start”, mo6 posmnouatu. ,,g° 3HHUKHE, ,|Sd

1 IOYHE MUTOTITH ,,| coon| -
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6.10. ®ynkuist 0JIOKyBaHHS I AiTel

baokyBanns: B cTrani oduikyBaHHsI HAaTUCHITH ,,Cancel/Stop” Ha 3 cexyHu,
3 SIBUTHCSI IOBTUM 3BYKOBUIW CUTHAJ, IKUW O3HAYA€ BX1J B CTaH OJIOKYBaHHS
IUISL giTed 1 3acBituthea qiog LED ,, 0223 .

3uATTa OsokyBaHHsA: B 3a010KkoBaHOMYy cTaHi HaTUCHITH ,,Cancel/Stop”

Ha 3 CEKyHJH, 3 SIBUTHCS JOBTUM 3BYKOBHUM CUTHAJ, SIKUA O3HAYa€ 3HATTS
OJIOKYBaHHSI.

ABTOMATHYHA MPOLEAYPA MEHIO:

Menio Pexum Bara Jducniien
A-1 200r 200
ABTOMATHYHE 1 400 r 400
nigirpiBaHHs 600 r 600
200r 200
A2 , 2 300 r 300
Onosi 400t 400
250r 250
A3 3 350 350
Puda 450 1 450
250r 250
ff'4 4 350 r 350
Mrsico 450 1 450
A-5 50r 50
MaxaponHi BUpoOu > 100 r 100
200 r 200
A6 6 400 r 400
Kapronus 5001 500
A-T7 200 r 200
ITima 7 400 r 400
A-8 200 M 200
Cyn 8 400 mn 400
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7. BUABJIEHHSA TA YCYHEHHS HEITOJTAJIOK

HopmaabHi cutyanii

MiKpOXBHJIbOBA MY
MOPYIITY€ OTPUMAHHS
TEJIEB131MHOTO CUTHAITY

OTpumaHHs pajiio- 1 TeIEBI31MHOIO CUTHAILY MOXE OyTH
nopyieHe podotoro medi. L1 mopyiieHHs cXoxi Ha
MOPYIICHHS, SIKI CIIPUYHHSIIOTH HEBETUKI €NEKTPUIHI IPUCTPOT,
TaKl sIK MIKCEp, MUJIOCOC 1 eIEKTpUYHUHN BeHTUsTOp. Lle €

HOpMaJibHA CUTYAaIlisl.

TeMsHE CBITIIO TI€Yl

[Ipu rotyBaHHI B 11€4i 3 HEBEJIMKOIO MOTY>KHICTIO CBITIIO MOXKE

OyTH He sickpaBuM. Lle € HOpmManbHa CUTYyaIlis.

[Tapa 30upaerbcs Ha
JBEPLATAX, Tapsue
MOBITPSI BUXOAUTH Yepe3

BEHTWJISILIIHI OTBOPU

[1ix yac mpoiiecy roTyBaHHS 3 MPOAYKTIB MOXKE BUIIISTUCS
napa, sika 3a3BU4ail BUXOJUTH 3 TIedl uepe3 BeHTWIALINHI
OTBOPH. 3aJIUIIIKOBA 11 YaCTHHA 30MPAETHCS B TAKUX XOJIOTHUX

MICIISIX, SIK JiBepusTa nedi. e € HopmanbHa cutyaitisi.

[Tiy BBeeHa B 11O

BUITIAJIKOBO, O€3 1K1

3a00pOHEHO BBOAUTH B [III0 M4 O3 MPOIYKTIB Xap4uyBaHHS B 11

kamepi. Lle qyxe HeGesneuHo.

BCEpEIMHI
IIpobaema MoxJIMBa IPUYMHA YcyHeHHs1 npo0ieMu
1. KaGenp xuBiIeHHSA BuiimiTe mirencens 3 ra13aa. [lorim
HENPABWIbHO BKJIAJACHUN Y yepe3 10 cekyH 3HOBY BKJIQIITh
THI3]10 HITETNCEeNb Y THI3MO.

3aMiHITh 3a001KHUK a00

2. 3ropiB 3armo61>XKHUK a00 Nepe3aBaHTAKTE aBTOMATUYHUHN
He moxxnuBo . .
, MOJTISIB ABTOMATHIHHMA BUMHKAY (PEMOHT BUKOHYETHCS
BKJIFOUUTH TI1Y. " .
BUMHMKAY. npodeciiHuM epcoHAIOM HaIIoi
KOMIIaHii).

3. [IpoGnema 3 THI3AOM.

[IpoTectyiiTe THI3IO THITUMHU

€JIEKTPUYHUMU IPUCTPOSMH.

[Tiu He rpi€.

4. JIsepiisita 1oOpe He

. [TpaBUIIbHO 3aUMHITH ABEPIATA.
3a4YMHEH1
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TVIABA 12. YTUJIIBALISA BUKOPUCTAHUX MPUCTPOIB

Li-FeS2

Man.A Man.B
L[eﬁ HpPICTplﬁ p03p06J'IeHO Ta BUT'OTOBJICHO 3 BUCOKOJAKICHUX MaTeplaJ'IlB 1 KOMITIOHCHTIB,

K1 MOXKYTbh OyTH TTOBTOPHO BUKOPHUCTAaHI.

CuMBoOJ TIepeKpecIeHOT0 KOHTEeWHepa sl BIIXO/IB, pO3MileHni Ha npuctpoi (Mau.
A) o3Havae, 110 NMPOAYKT MIJIATa€ COPTYBAHHIO BIAMOBIHO JI0 MOJOXKEHb J{UpEKTUBH
E€ponericbkoro [lapnamenty Ta Panu 2012/19/€C. Sxmo Ha mpUCTpOi pO3MIILIEHO
CHUMBOJI IEPEKPECIICHOTO KOHTEHepa AJis BiaxoaiB (Mai. B) - 1ie o3Hauae, 1110 mpoyKT
MICTUTh aKyMYJISITOP, SIKMM MIJJISATa€ COPTYBAHHIO CMITTSI, BIAMOBIIHO JO IMOJIOKEHB
HupextuBu €Bponeiickkoro Ilapmamenty ta Pamu 2006/66/€C. Take mapkyBaHHS
1H(DOpPMYE, 110 EIEKTPOHHE Ta €IEKTPpUYHE OOTaTHAHHS Ta aKyMYJISATOPH (SKIIO HASIBHI)
TMICTIsl TEepiOAy BUKOPHUCTAHHS HE MOXKHA BUKHAATA Pa30M 3 IHIMAMH KOMYHAJIbHUM
BIJIXOJaMH.

KopucryBau 3000B’s13aHMIA BiJaTH BUKOPUCTAHUN MPUCTPIA Ta aKyMyJsTOp (SKIIO
HasIBHUI) Y MMyHKT 300py BUKOPUCTAHOTO E€JIEKTPOHHOTO Ta €JIEKTPUYHOTO 00aIHAHHS
Ta aKyMyJIaTopiB (SKIIO HasBHi). 30Mpadi TakuX BIIXOMAIB, Y TOMY YHCIl 30upadi
BUKOPUCTAHUX MPHUCTPOIB, MIAMPUEMCTBA 3 MEPEPOOKH, AUCTPHUO IOTOPU (Mara3uHM),
MYHKTH PO3AUTBHOTO 300py KOMYHaJIbHUX B1AXO/IB (MYHIIMIAIbHI OJWHUII) Ta IHIII
Cy0’€KTH, BU3HAUYEH] 3aKOHO/IABCTBOM, CTBOPIOIOTH BIJIIOBIJIHY CUCTEMY, SIKA J103BOJISE
MOBEPHYTH Take oO1aHAHHSI.

[IpaBuibHaA yTHUITI3allisl BUKOPUCTAHOTO OOJIAJIHAHHS Ta aKyMYJISTOPIB (SIKIIO HAasIBHI)
MPU3BOINTEL JI0 YHUKHEHHS IIKIUIMBUX JJIsI 370pOB’S Ta CEPEIOBHINA HACIHIJKIB,
[0 BUHUKAIOTh 3 MOXJIMBOI HASBHOCTI B MPHUCTPOSX Ta aKyMyJATOpax HEOE3MeUHuX
CKJIQJIHMKIB Ta HEBIJMOBIIHOTO 30€piraHHs Ta MNEpPepoOKH TaKUX MPUCTPOIB Ta
akymyJsTopiB. JloMalllHI TOCIONAapCTBa BUKOHYIOTh BAaXIWBY pOJIb y CIHPHUSHHI
MOBTOPHOTO BHKOPUCTAHHS Ta BIJHOBJICHHS BKIIFOUAIOYU IEPEpPOOKYy BKHUBAHOTO
obOnaHaHHs, Ha 1IbOMY eTari (OPMYEThCS MOBEAIHKA, SIKa BIUIMBAE Ha 30€pEeKCHHS
CHIIBHOTO OJara, SIKMM € YMCTE HaBKOJIMIIHE cepepoBuine. [[omaiiHi rocromapcTsa
€ TaKOXK OJHUM 3 HAMOUIBIIUX KOPHUCTYBa4iB APIOHOTO OOJaTHAHHS 1 pallioHaJbHE
YIpaBIiHHS HAM Ha IIbOMY €Tarll BIUIMBA€E Ha BiTHOBJICHHS BTOPUHHOI CHPOBUHM.
HeBianoBigHa yTuiizallis 1[bOro NpoayKTy MOXE TATHYTH 32 COOOIO BIJMOBIIAJIBHICTD
3TiJTHO 3 YUHHUM HalliOHAJLHUM 3aKOHOIABCTBOM.

k1o npucTpii Mae 3aMOK, MOTO CIIiJI IEMOHTYBAaTH i O€3IleKu ycix oci0, sKi B
MOJIANIBIIIOMY MOXKYTh MaTH KOHTAKT 3 MPUCTPOEM.

Jlesiki XOJMOMUIBHUKH Ta MOPO3WIBHHMKH MICTATH 13oismiiinuii marepian ta CFC-
OXOJIOJKYI0Uy piauHy. Tomy Oynbre oOepexHi, 00 HE 3a0pyJHUTH HABKOJUIIHE
CepeOBHIIE, KOJIM YTHII3Y€ETE CTApUN XONOAMIHHUK.
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